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Narodite se na

“AVE MARIA”

ki je glasnik katoliskega #ivljenja slovenskim
izseljencem v Ameriki in porok
zvestobe katolidki Cerkvi.

Vsak naroc¢nik

NASEGA LISTA JE PODPORNIK VELIKE MISLI
MISIJONSTVA JEZUSOVEGA. ZAKAJ? DOLAR-
JI, KI SI JIH NAMENIL ZA NAROCNINO NASEGA
LISTA, NISO VRZENI V KOT. KAMENCKI SO ZA
ZGRADBO KRISTUSOVEGA DUHOVNISTVA. ZA-
TO JE BILA AVE MARIJA USTANOVLJENA, DA
BI V GMOTNEM OZIRU PODPIRALA DIJAKE,
KANDIDATE ZA DUHOVNISKI STAN. TVOJA
NAROCNINA JE SEME, KI NA] NEKOC OBRODI
SAD V VINOGRADU GOSPODOVEM. KOLIKO JE
DIJAKOV, KI BI RADI STUDIRALI, PA NIMAJO
SREDSTEV. SAMOSTAN V LEMONTU JE
TUDI SOLA IN VZGOJEVALISCE IDEJALNIM

.Jé

el S s

FANTOM, KI SO SI ZAZELELI SLUZBE ALTAR-

JA. SEDAJ RAZUMES. NAS LIST UTIRA POT
TEM STUDENTOM.
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AVE MARIA

Septemberska stev., 1935— Nabozni mesecnik. —Letnik XXVIIL

Prvemu metropolitu zdruZene Slovenije,
PREVZV. G. DR. GREGORIJU ROZMANTU,
prihajajo¢emu med nas ameriSke Slovence,
prisréni:

Dobrodosli!



NA NARODNI EVHARISTICNI

KONGRES V CLEVELAND!
P, Hugo

stiéni kongres v svojo metropolo, je gotovo
veéina njenth tukajsnjih otrok, ki jih je ona
zibala, zelela za to priliko pohiteti v njeno naroéje.
Munogim, ki so bili Ze na tem, da bi se odzvali va-
bilu, je bilo Zal, da tega niso storili. Saj je bil ta
jugoslovanski evharistiéni kongres v slovenski
obleki nekaj tako prisrénega, da so mnogim Ze ob
branju mrtvih poroéil igrale solze v oéeh. Seve,
na kako veéjo udelezbo od nase stroni, zlasti v teh
casih, ni bilo moé mishiti. Voljo smo nedvomno
imeli. A ta je Se preslab aeroplan za prekoocean-
ski polet. Je treba se marsikaj drugega, éesar pa
nismo imeli. Zato nas je domovina gotovo rada
opraviéila,

H( O nas je domovine mati povabila na evhari-
i

A zdaj nas vabi nada nove domovina na enako
slavje v Cleveland, 0., ki je obenem nasa tukaj-
Snja metropola. Kar se tice velikopoteznosti, bo
ta vseawmeriSki evharistiéni kongres kajpada pre-
kagal jugoslovanskega. Nekaj drugega je Ame-
rika, ¢eprav jo je le festina katoliSke, nekaj dru.
gega Jugoslavija in Se ta niti na polovico ni kato-
liska. Seve, okvir clevelandskega kongresa ne bo
tako domacé, kot ljubljanskega. Pa prav ta je bil,
ki je nase ljudi tako mikal in vabil domov. Vendar
moramo reci, da Se noben ameriski evharistiéno
narodni kongres, in ta bo ze sedmi, ni imel in ne
bo imel toliko slovenskega znaéaju, ko cleveland-
ski. Ko bi se ga vdelezila samo nasa tamkajsnja
najmocnejsa kolonija, bi nas narod éastno zasto-
pala. A ta bo gotovo znatno pomnoZena po Ste-
vilnih zastopnikih drugih slovenskih naselbin.

Poleg tega so pa clevelandski rojaki se nekaj
cisto slovenskega spravili v okvir evharistiénega
kongresa. Za isto priliko so nas povabili na od-
kritie Baragovega spomentka v jugoslovanskem
“Kulturnem vrtu”. Baragova Zveza pa bo za to
priliko tmela svoj Baragov dan. To bo za
ostale ameriske Slovence $e posebni magnet. Zato
pricakujemo, da toliko nasega naroda v tej dezelr
se ni bilo zbranega, kot ga bo takrat v Clevelandu.
Kdor kolickaj more, naj te dvojne lepe prilike ne
zamudi, ker je nikoli veé ne bo imel. Saj od Cle-
velanda nas ne lo¢i Sirni in véasih muhasti ocean.
Za par dolarjev kakega izletnega vlaka si bo ta
uzitel lahko privoséil. Slovenski program za ti-
ste dni nam &e ni bil javljen. Zvedeli bote zanj

pravoéasno potom dnevnega éasopisja. Paé pa
nam je bil te dni dostavijen program evharistié-
nega kongresa, s prosnjo, naj ga priobéimo. Kaj-
pada to z veseljem storimo.

Je pa sledeci:

1. V PONDELJEK 23. SEPT.
a) Opoldan se pripelje papeski legat, Nje-

ga Eminenca Patrick kardinal Hays, nadskof
njujorsiki.
b) Ob 1. pop. bo po liturgiénem obredu

slovesno sprejet v stolnici sv. Janeza.

¢) Ob 4. pop. bo seja voditeljev Skofijske
evharistiéne zveze,

d) Ob 8. zvecer bo civilni sprejem papeske-
ga legata v tamkajsnji Public Hall, z nagovort
raznith tmenitnikov in odgovorom kardinala legata.

2. V TOREK 24. SEPT.

a) Ob 9:30 bo slovesna pontifikalna sv. mi-
sa kardinala legata in otvoritev kongresa.

b) Ob 1. pop. slavnosini obed duhoviéine
v pocast papesSkemu legatu.

¢) Ob 3. pop. seje raznih odsekov,

d) Om 5. pop. bo wra molitve pred Najsve-
tejsim. Sestre bodo imele rezervirane prostore.

e) Om 8. zvecer. Splosno zborovanje z iz-
branimi govori.

3. V SREDO 25. SEPT.

@) Ob 9:30 slovesna pontifikalna sv. masa
za otroke,

b) Ob 11:30 slovesna pontifikalna sv. mada
po vzhodnem, grikem obredu, ki je zelo slikovit.

¢) Ob. 3. pop. seje raznih odsekov.

d) Ob 8. zveéer Molitvena ura, pred vsem
za duhovnike.

¢) Ob 11. ponocéi Molitvena ura za moze.

) Opolnoci tiha Skofovska sv. masa apos.
delegata ekscelence Hamleta Cicognani in skup-
no sv. obhajilo za moze.

4

4. V CETRTEK 26. SEPT.

a) Ob 9:30, slovesna pontifikalna sv. masd
za zenstvo,

b) Ob 1:30, slovesna zakljuéna evharistiéno
procesija od Public Hall v Cleveland Stadium ob
Evie jezeru, kjer je prostora za 200,000 ljud.

Nekaj posebnega pri tem sedmem ameriskem
evharisticnem kongresu bo to, da bo prvi, na k-
terem bo papez zastopan po svojem kardinalu lé-
gatu. In kot éujemo, ga bo sv. oée sam po radio
iz Rima pozdravil. Nadalje, da bo vsaka $kofijé
ameridkega ozemlja imela svoj posebni altar, 7%
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svoje slovesnosti in poboznosti. Potem Go 8 kon-
gresom zdruzena tudi cerkvena zgodovinska raz-
stava, ki bo nazorno kazala razvoj katoliske cer-
kve v Ameriki in razmah kraljestva Evharisticne-
ya Kralja. Zamisel tega velikopoteznega evha-
risticnega slavia je zasluga clevelandskega $kofa
Most Rev. Joseph Schrembsa, preizkusenega orgas
mizatorja velikega formata, ki je znal svojo pestro
druzino narodov, z njih lastnim narodnim kolori.
tom pritegniti in sestaviti iz njih velicastne evha-
risticne orglje.

Slovenei $irom Amerike! Ker bota tiste dni
v nasi metropoli Clevelandu poleg bozjega magne-
ta presv. Evharistije delovala Se dva slovenska
magneta: skof Baraga in nas domaéi skof, bodoér
nadskof Most Rev. Gregor Rozman iz Ljubljane,
se spodobi, da bo nasa pidéalka v teh evharisticnih
orglijah mogoéno donela.

SPORAZUM MED JUGOSLAVIJO
IN SVETO STOLICO

P. Bernard

ADNJIH par let smo se ze skoraj popolnoma
5| odvadili veselih novic iz Jugoslavije. Saj
ge ni prav dale¢ za nami ¢as, ko smo z brid-
kostjo v srcu mislili na domovino in jo v duhu
nagovarjali: Torej tudi ti, ki te Se vedno imenu-
jemo mater, si se pricela pajdaSiti z neprijatelji
katoliSkega imena ... Da, zdelo se je Ze, da se
zhirajo prav temni oblaki na nebu slovenskega in
vsega jugoslovanskega katoliSkega obnebja. Sko-
raj nam ni treba v podrobnostih obnavljati tistih
zalostnih spominov, saj nam je Se vse prav sveZe
pred oémi. Le na to naj spomnimo na tem me-
stu, da nekaj ¢asa niti nasa Ave Maria ni smela
vV domove naSih dragih tam v domovini, ker je
naenkrat postala preveé nevarna obstoju jugoslo-
vanske narodne drzave ... Hvala Bogu, da nam
Spomin na to danes zvablja na ustnice samo pomi-
lovalen nasmeh . ..

Clovek obra¢a, Bog obrne. Skoraj ez no¢
Je nastala taka izprememba, da se nasi dragi tam
¢udijo, in mi sami si ne moremo drugae poma-
gati, kot da se ¢udimo % njimi.

Veli¢astni evharistiéni kongres v Ljubljani z
Vsemi svojimi pripravami in predpripravami je
bil nekak zadetek veselej&ih novic iz “starega kra-

ja”. Triumf, ki ga je dozivel v Ljubljani evhari-
sti¢ni Kralj, je mogoéno povedal v svet: Jugo-
slavija se ne pocuti dobro med nasprotniki kato-
liskega imena! Bili so nekateri, ki so jo hoteli
prepric¢ati, da ji katoliSko ime ne dela céasti pred
svetom. Za hip se je menda res dala premotiti in
je skuSala zaplesati protiverski ples, pa je hitro
spoznala, da ta re¢ ni zanjo. Bog in Marija sta
ji le preveé prirasla v srce, da bi ju mogla kar ta-
ko na lepem vre¢i med staro Saro. ..

Skoraj Mtocasno s tem strogo verskim tri-
umfom je priSel politiéni triumf. To velja zlasti
za nase ozje rojake Slovence. Na§ voditel] je
postal kar naenkrat zopet minister. Saj veste,
koga mislim. Kakih pet let je moral dr. Korosec
nositi ne samo nagob¢nik, temuc celo prisilni jo-
pi¢ so mu skusali natakniti. Trpel je in ves na-
rod je trpel Z njim. Toda glejte, prav za evha-
risticno kongres je prisel tudi dr. KoroSec trium-
falno v Ljubljano, prisel kot zastopnik jugoslo-
vanske vlade, in sicer z imenom in oblastjo notra-
njega ministra. Popolnoma razumemo neko
pismo iz Slovenije, ki se glasi: Kadar berem: dr.
KoroSee, notranji minister, se mi zdi, da se mi
sanja. ..

Tretja prav tako vesela novica je pa prisla
te dni: Konkordat med Jugoslavijo in Sveto Sto-
lico podpisan . ..

Beseda “konkordat” je seveda tuja beseda in
krije v sebi celo vrsto vaznih re¢i. Na kratko in
po domacée bi lahko povedali tako: Jugoslavija in
papez sta sklenila prijateljsko pogodbo. Prav
prijateljsko sta uredila vse skupne zadeve, ki se
ticejo obeh — Cerkve in drzave.

Sveti Oce skuSa z vsako drzavo narediti tako
pogodbo. Jugoslavija je sedaj okoli petnajst let
stara, pa se doslej nikoli ni resno potrudila, da
bi podpisala kako tako pogodbo s papezem. Ka-
tolicani v Jugoslaviji so si seveda ves ta éas sréne
zeleli take pogodbe, toda iz raznih razlogov ni pri-
glo do nje. Sele te dni prihajajo porocila, da je
minister dr. Auer bil poobla&fen od vlade, naj gre
v Rim in konkordat podpie. Vse je poteklo v
zelo prijateljskem razpoloZenju in z veliko sloves-
nostjo.

Res je sicer, da je bil konkordat %e dalje éasa
pripravljen. Pravijo, da je imel rajni kralj Ale-
ksander resno voljo, urediti razmere med Cerkvi-
jo in drZavo, Nimamo vzroka, da tega ne bi
verjeli. Vemo tudi, da je vlada predsednika Jev-
tica, ki je prisla na povrije po tragi¢ni Aleksan-
drovi smrti, slovesno izjavila, da hode skleniti
konkordat. Dobre volje na odlo¢ilnih mestih po-
temtakem ni ravno manjkalo. Bile so pa take raz-



mere, da se je uresni¢itev nac¢rta odlasala in odla-
sala. Sam Bog ve, kako dale¢ v bodoc¢nost bi se
bilo zopet vse zavleklo, da ni prisla ¢ez no¢ na po-
vrsje Stojadinovi¢eva vlada z dr. KoroScem kot
notranjim ministrom. Ta nova vlada je v nekaj
tednih odstranila vse ovire, ki bi utegnile zadrze-

vati podpis konkordata z rimsko Stolico. In to
je tista novica, ki nas mora v srce veseliti. Saj

je samo en dokaz veé, da so se konénoveljavno
razkadili ¢rni oblaki nad naso drago domovino
Jugoslavijo.

Konkordat je pogodba, ki ima jako veliko pi-
sanja v sebi in je ni mogoée v par minutah pre-
brati. Sploh nam besedilo Se ni znano v vsej ce-
loti, vemo pa, da bo ta pogodba prinesla jugoslo-
vanskim katolicanom marsikako izredno zado-
s¢enje.

Med drugim so ze razglasili to, da je po tej
pogodbi ljubljanska skofija povzdignjena v nad-
skofijo. To sicer samo na sebi ni najvaZnejse,
vendar ima velik pomen. S tem je priznana od
Cerkve in drzave nasim slovenskim katoli¢anom
posebna katoliska samobitnost in neodvisnost.
Gotovo je sicer, da moramo imeti in imamo kato-
licani v verskih zadevah na vso moé Siroko srce
in se zavedamo skupnega verskega obéestva z vse-
mi katoli¢ani po svetu, toda zavest tega ob&estva
ne more ubiti v nas posebne ljubezni do domaéno-
sti. Doslej ni bilo v Jugoslaviji slovenske nad-
skofije, razen par let. Kdo nam more zameriti,
Ce nas ze samo ta tofka konkordata spravlja v
nenavadno veselo razpoloZenje? Slovenski nad-
8kof v Ljubljani bo najholj znal ceniti in pospe-
Sevati tisto, kar je posebnega v katoli¢anstvu
slovenskega ¢loveka, in bo bolj kot kdorkoli drugi
znal razumeti tudi njegove potrebe.

Temu veselju se pridruZuje na$ ponos, da
bomo mogli svojega sedanjega vladiko, dr. Roz-
mana, pozdraviti v najkrajSem ¢asu tu v svoji
sredi kot prvega ljubljanskega nadskofa. V res-
nici je zanimivo, da je vatikanska pogodba prisla
v javnost ravno te dni, ko se dr. RoZman odprav-
lia ¢ez morje, da obisce Ze precej postarano, ven-
dar Se dokaj mlado in Zivahno Slovenijo v Ame-
riki. Prepriéani smo, da jo bo njegov obisk ne
samo v srce razveselil, temué tudi — pomladil . . .

Trdno upamo, da nam bo po vsem tem na$
prvi nadSkof imel povedati Se marsikaj veselega,
in da bodo nadalje same vesele novice prihajale
preko morja iz domovine. Domovina je v svo-
jem jedru ostala zvesta Bogu, zato je tudi Bog
ostal njej zvest.

NEKAJ O SANJAH!
P. Aleksander

ADNJI éas smo mnogo sliSali o pisatelju, ki
Z je izdel iz naSega naroda, pa se je proslavil
z angleSkim pisateljevanjem. Adamich mu
je ime. S svojimi spisi se pa tudi ni malo zame-
ril, ker je nekajkrati prav po robato pljunil pe
domovini in njenem Zivljenju; med drugim se je
spravil tudi na svojo lastno domaéijo Kranjsko
in orisal svoje ljudi v ¢udni ludi praznovernih
babjevernikov. Seveda so zopet planili po njem.
Sramota, res, da Adami¢ ni mogel najti na svo-
jem narodu lepsih potez, da nas v taki luéi svetu
predstavlja, sramota zadene pa nekoliko tudi nas
same. Zakaj? Ker je res preve¢ te praznoverne
slame pod naSimi strehami. Ni ¢udno, da potem
po sami praznoverni slami dis§imo, duha pravover-
nosti ta slama zadu§i.
Da. S praznoverjem zelo, zelo §kodimo svoji
veri in svoji Cerkvi. Kako morem govoriti o
globoki veri pri éloveku, ki samo na ¢rno Solo
misli, na neumno umetnost urokov in vraz, pa na
sanjske bukve. PraSal sem neko¢ naSega ameriske-
ga knjigotrZca: katere knjige pa najbolj gredo
pri nasih ljudeh? Povem vam, je dejal: sanjska
knjiga. Poznam ljudi, ki bodo zjutraj imeli eno
edino skrb, kaj pomenijo sanje, ki so jih sanjali,
¢ez dan na drugo ne misli kakor, kako bo stopil,
da ne bo zadel na kak urok, zvefer pa druge
pita s svojo neumnostjo. —

Kar sem povedal o praznoverstvu sploh,
velja tudi o sanjah: kdor hofe posebnih milosti
od Boga, naj nikar ne misli, da mu jih bo po sa-
njah napovedal. Dal nam je Bog veliko sredstvo,
molitev. Z njo kli¢imo nase blagoslov in sreco,
nikdar pa nam je ne bo dal in jo napovedal v sa-
njah. Kdor v sanje slepo veruje in iz sanj skle-
pa brezmiselno na voljo boZjo, gresi. Prav tako
smrtno gredi kakor tisti, ki v copernije in vraZe
veruje.

Sanje so samo refleksije del in misli, ki smo
jih Cez dan imeli. Posebno &e so Zivei bili pre-
obloZeni z delom &ez dan, ali telo ni v pravem
redu, bodo sanje divje in Zive, toda so samo sad
in posledica naravnih nadih zmo#nosti, spomin jih
rodita in domisljija. Ne refem, da bi se jih Bog
¢asih ne posluzil, da nam razodene svojo voljo in
svoje sklepe. Saj se je Ze velikokrat zgodilo, d8
je Bog po sanjah odvrnil to ali ono nesredo. Odpri
sveto pismo, kolikokrat se je posluZil sanj, da je

a
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‘razodel prerokom in svetim osebam namere svoje.
Se celo danes. Ni dolgo tega, kar se je zgodilo
v Parizu. Grof je v sanjah videl moza v pisani
suknji. Ne zmeneé se za sanje, je prisel v hotel.
Hoce po elevatorju v éetrto nadstropje, kdo stoji
pred elevatorjem. Moz, ki ga je v sanjah videl,
‘Moz v pisanem suknji¢u. Medtem, ko premislju-
Je, kje je tega moza videl, mu elevator pred nosom
uide. Ni minila sekunda, pa se je elevator utrgal,
- vsi, ki so bili v njem, so se nevarno ponesre¢ili.
Ne rectem, da bi Bog ne imel moéi razodevati svo-
" Je volje na tak nac¢in. On nam je dal vse naravne
zmoznosti, se jih lahko tudi posluzi, kakor hoce.
Toda prenapeta vera v sanje, je greSna. Kdor
kar naprej v sanjskih knjigah ti¢i, ne moremo
re¢i o njem, da je bogve kako velik pravoveren
katolican.

S

Pa naj se ti lastna mati prikaZejo in mislig, .

da za mase hodijo, ni prav, da bi stavil vero v sa:
nje. Kaj Sele morem redi o tistih, ki dajo vsaki
posebni sanji posebno razlago. Ce sem stopil v
S8anjah na kaco, to pomeni to in to, ¢e sem hodil
" Po dezju, pomeni zopet kaj drugega. Kake skrbi
in tezave vsako jutro, predno najde pravo razlago.
Praznoverje, naj bo tako ali tako, je greh.
' Greh radi nezaupanja v boZjo pomoé, zapostav-
lianje Stvarnika za stvarjo in izkuSanja bozje
Modi. ;
Praznoverje je grd madez na dudi posamezni-
ka in najlepso znamenje, po katerem lahko spo-
Znas, koliko je kaj vere v njem. Kjer Bog za-
':VZema prostor v sreu, ne bo imelo praznoverje
MNobenega mesta, tudi ne vrazarstvo.
, Praznoverje je coklja na delu Cerkve. Cerkev
:‘j,e varuhinja boZjih resnic. Resnice morajo vsa-
kemy v duSo, tudi tistim, ki stran od Cerkve
Stoje, nevernikom. Mi vsi smo misijonarji teh
Tesnic, z besedo in Zivljenjem, delom in nehanjem.
’:Kako se bodo mogli drugi od nas uc¢iti prave vere,
Ge ne razlotujemo sami, kaj je ¢rno, kaj je belo,
€ meSamo praznoverske in vrazarske marnje z
- 90Zjimi resnicami in boZjim razodetjem.

UTRINKI

Globoke duSe ‘se ze prebujajo in spoznavajo,
0 smo bas v danadnji dobi dufevno revni. Ze
“Utijo praznoto modernega zivljenja. V njih ra-
* in naradcéa hrepenenje po netem boljsem, lep-
em in visjem. To so duse, ki idtejo,

*

&

_ Zakaj so izgubile celo mnoge iskrene duse
Yero gyvoje mladosti?

ZELENA JAMA

A. Adamié

T AM na desno pod napisom Juzne Zeleznice se

! je razprostirala do tiso¢ korakov v dolZino,
_Eg Siroka jih je bila pa gotovo sto in petdeset,
¢e ne veé. In globoka — joj! Ce si zakotalil po
bregu nizdol, se ti je zavrtelo v glavi, da si se
opotekal Se par korakov. Valovita, hribovska
pokrajina s sipinami, ravnicami in pa s stoZci en
miniature. Metuljev, hroscev, zelencev, slepcev
— ni¢ koliko. Preko usihajoée, vele drni s po-
nizno belo deteljico, s Sopi kresnic, divjega kumna
in vitkega trpotca, ki ga je mikastil rokovnjaski
¢rmlj-pasanec, je §la naSa pot. Kam? Vse po-
vsod po Zeleni jami! Nam se je zdela velikan-
ska, velezanimiva, skrivnostna in 8Se prav nic
raziskana, polna ¢udi. Brskali smo in iskali, na-
8li nismo seveda niéesar: kve¢jemu kaksen razbit
lonec, stare rene — kravjeke. Veéasih so prilo-
mastili v njo tropi vojakov-hornistov, ki so se
razprsili za holmei, da so se nemoteno urili v
signalih. Tedaj so blesikali po vsej jami jarki
soléni bliski; vsak vojak je zase uzival svojo vajo,
da je odmevalo kot pred Jeriho in v prav bedasti
disharmoniji. Otroci smo zbezali; metali so za
nami kamenje.

Na vrhu, ob robu jame se je vila prasna cesta
mimo smrdece luze ob tovarni za klej, se izgublja-
la v plodni ravnini, prekrizani vsevprek s Sepa-
vimi, z zoltim klasjem zagazenimi kozelci in se
naposled potuhnila v spokojni hra&¢ini modrika-
stega, studenega Posavja.

Zlomek vedi, kje ga je izteknil. In Se nekaj
pesti nabojev, da mu je Zep v suknji¢u mahadral
kar tako. Sklenili so soglasno:

“V Zeleno jamo ga gremo preizkusat, kako
dale¢ nese. Tam ni straznika-polipa, da bi nam
vzel samokres in nas zapisal.”

“Jaz grem tudi z vama — naj no grem,” je
zamoledoval Rudijev mlajsi, desetletni bratec, ki
je imel vse pocitnice obvezan palec na nogi.

“Sajbea” — menda zaradi mrene na levem
ofesu, kar od rojstva Ze — se koti mogo¢ni gospo-
dar nad samokresom ni protivil, pa¢ pa Rudi:
“Nandek ostane doma.”

“‘Bom pa zatozil.” Starejsa dva se spogle-
data; ker se ga nista mogla odkrizati, sta privo-
lila. Drgetajo¢ pri¢akovanja in podjetnosti sta
jo Sajbea in Rudi mahala po Martinovi cesti, da
ju je Nandek jedva dohajal.



Med dirko v Zeleno jamo je razlagal Sajbca
strokovnjaski:

“Sprozi se Sestkrat povrsti. Toda paziti mo-
ramo, da koga ne ubijemo, na primer kakega vola
ali janca, ¢e bi se pasel. Sicer ima revolver samo
7 mm — prepovedano ves ! — ampak zival bi se le
stegnila.”

“Eh, kaj bi bilo, ¢e bi jo malo? Pravis, da
imas8 samo pti¢ji prah, — Se za vrabce ni. Skoda,
da nimas§ pravih krogel; jaz bi ti pokazal, kake
se zadene” mu je zabavljal Rudi.

“Kdo pravi, da nimam tudi takih! Glej jih.”
In res: med nabojcki v polni pesti so se svetili tu-
di taki s Sibro. “Kaj — ti! Jaz ti pokazem, kako
se strelja. Jaz prestrelim vrabcu glavo na ste
korakov" in Sajbca se je udaril ob prsa.

“Kaj ptica. — Jaz ti prestrelim klobuk v sre-
dini, ¢e ga zazene§ kvisku. Malenkost.”

“To ni ni¢. Poslusaj: Jaz sem izbil pecko iz
jabolka, ki ga je zaluc¢al France v zrak. Saj ves,
kako zna metati. Uh, koliko sem jaz Ze streljal...”

“Krave!” je obzalovaje vzkliknil Nandek, ki
je hitel naprej in se ustavil na drugi strani Zelez-
niskega prelaza.

“Skoda! Ti, pa pojmo k tovarniski mlaki,
bomo streljalt zabice,” je predlagal Rudi.

“Kam? Kako? Pojdimo.” Hitro so se odlo-
¢ili. Ob luzi je razlagal Rudi: “Kako se delajo
zabice na vodi s kameni, saj veS. Revolver na-
meris sporedno z gladino vode in izstreljena kro-
gla bo cepetala po vodi. Ej, to bo dolga zabica!
Daj sem, bom prvi jaz, da bos videl.”

Seveda je kot prvi sprozil Sajbea: pocilo je
posteno, toda krogla je siknila menda v vodo ali
kamen; zabice nikjer. Potem je meril Rudi kle-
¢e in tik nad gladino. Ko je sprozil, je pljusknila
njegova desnica v smradljivino do komolca. Ker
je meril ob nosu, mu je mlaka strknila po obrazu.

“Pfuj, to ni ni¢.” Slekel si je suknji¢ in si
otrl nesnago.

“Seveda to ni ni¢. Sedaj si sam Zaba, ker se
asti§, da zna8,” mu je privoscil Sajbca.

“Pojmo rajsi v jamo,” so sklenili in so 8li.
Nasli so tar¢o: — dno stare ploevinaste posode.
Streljali so na trideset, deset, pet korakov, na
~dva... Nié¢, nobenega zadetka. Priblizal se jim
je pastir. Tudi ta ni zadel. Nandek je prosil,
¢e bi smel Se on.

“Kaj, da se ustreli!” se je raztogotil starejsi
brat. “Jaz bom pa zate tepen; Se tega je treba.”
Nandek je povesil glavo in jim je sledil.

“Tisto dno je bilo predebelo. Odletelo je,”
80 se prepricevali in iskali novih ciljev. Ze v sre-
di jame so nasli strohnel kolee. Zapiéili so ga v

pesek in ga podprli s skalo. Prvi je sprozil Rudis
Pok! Tam ob strani je poskoéila sivka, dvignila
rep in zhezljala po jami.

“Ho-ho! Sivka!” je zdirjal za njo pastir in
vihtel brezovko. Krava pa je zamukala, zdirjala
po breZini navzgor in se zakadila v pSenico.

“Kravo si! O joj, o joj!” je veselo zarezgetal
Nandek in se povalil po tleh.

“Tiho bodi, oslicek. Brencelj jo je! Jaz sem
kol zadel. Centrum!” Vsi trije so ogledovali tar-
¢o in potem dognali sporazumno, da je Rudi zadel
sredino kolicka.

Ko sta se nastreljala, a je kolicek kljuboval
vsem navalom, si je Sajbca podprl podbradek in
izgovoril je odvazno: “Kol bi moral ze davno pa-
sti; s prstom bi ga podrl Ti, m.eni se zdi, da so
vse one luknje — ves od ¢esa? Od os in rilékov!”
Oba sta se skrbi polno popraskala za uSesi. A 7e
se upre Rudi:

“Jaz sem zadel, jaz.

“Kravo si. Se zdaj ni pastirja nazaj! . . .
Onemela sta in si ogledovala o¢rneli desnici.

“Glej, glej — kavke!” je zakri¢al Nanded in
kazal z roko. Sajbca je hitro nabasal samokres
in Rudi mu ga je izpulil iz rok Meril je. Jata
vran je v precejs$nji nizini prifrfotala strelcem
nad glavami in v lepem loku zavila proti polju nad
cesto. Rudi sprozi, — Nandek pa krikne in pade
vznak,

“Kriz bozji, poglej no, poizkusi, ¢e vidi§!”
Cepela sta ob njem in mu brisala kri raz obraz.

“Vidim, saj wWdim. Joj, srajea je vsa krva-
va,” je zatulil Nandek. “Zdelo se mi je, kot bi
me z loparjem udaril po ¢elu.”

Oddahnila sta se.

“Kaj bi bilo, da je bil naboj s Sibro! Kleto
sem bil pameten, da sem nabasal s prahom,” se jé
pohvalil Sajbea. Po kratkem pomenku sta jo-
kajotemu Nandku dopovedovala: “Le ni¢ se ne
boj. Srajco operemo, te ¢rne pike po obrazu bo-
do ze izginile; dobro te izmijemo, pa bo. — Na,
¢e hoces, zdaj streljaj, kolikor ti ljubo.” Toda
Nandku ni bilo do streljanja, ihtel je:

“Ves obraz me skeli, kot bi me z ognjem, ah
0jo)."

Ce ti nisi, kaj mi mar.”

”

“Boga zahvali, da vidi§! Na tu ima$ Sestico
da si tiho. No?” Grozede ga je gledal brat.
“Bos rekel doma, da si padel v koprive?”

“Bom, bom,” je malodugno odgovoril Nandek
ter zacel bezati. Ona dva za njim. Vlekla sta g8
k Ljubljanici, mu oprala srajco, ga drgnila p°
obrazu in ga uéila, kako mora lagati doma. P
no¢ sta $la bratca domov in Nandek je zlezel 18~
koj in kar brez veterje v posteljo. Mati se je ¢U"



dila, mu prinesla kavo na posteljo, toda Nandek
je tis¢al zglavnik nad glavo in kar smréal.
Drugo jutro je imela laz kaj kratke noge. Ko
je odpela palica svojo visoko pesem, je moral
Nandek k zdravniku. Le-ta je poslusal zgodbo
0 Zeleni jami, smehljal se je, se zgrazal, potem
pa je izbrskal Nandku vse Sibre in prah iz obraza.
Le eno veéjo §ibro mu je pustil koncem levega

_uhlja z opazko:

“Ta naj ostane namesto uhana — murcka za
Spomin, da te bodo laze zvohljali, ¢e bi tudi tebe
kdaj zamikalo po orozju. Kaj takega je mogote
Samo v Zeleni jami. Boga zahvali, da je nisi
véeraj videl poslednjikrat.”

Tudi s silo ne bodo zatrli spomina nate. Se
zeva danes nekaj pedi nekdanje otroske prerije
in moleduje za milost. Razjokal bi se. Ze je
skoro prav vsa zasuta in zdaj zdaj jo bodo zadu-
8ili z izgorelim ogljem, Zlindro, rjavidasto, ploce-
Vinasto starino in s cestnim blatom. Kak3na u-
soda. Ugrabili ste naso last, svet spomin ste
ham onecedili!

ZGODBA 0 DOBREM CLOVEKU

J. RoZencvet

ONEC vasi sta si bila soseda reven kajzar s
kopico otrok in bogat skopuh, ki se iz same
3 skoposti ni bil oZenil. Bogatin je vse be-
rac¢e od hise podil, kajZzar je pa vsakemu kaj dal.
ena mu je veékrat ocitala: “Revscino taremo, ti
ba razdajas, kakor bi bili bogatini!” In kajzar
je na to zmeraj odvrnil: “Saj tudi smo. Zakaj
bogat ni tisti, ki samo ima, zares bogat je le, kdor
daje!”

Sel je kajzar v gozd in sre¢al zalik-Zeno. Za-
lik Zena je dejala: “Dober élovek si in tu imam
Zate hlebec kruha, ki nikoli ne mine. Vendar
“Merom morad prihraniti krajec za drugi dan, da

“raste ponodi cel hlebec iz njega; zakaj ¢e sne kdo

n dan Se zadnji krajec, ne ho hlebca nikoli veé!”

Kajzar je bil darila vesel, ker tak hlebee je
Pri hisi z otroki kaj vreden. Kruh je bil neizre-
€no dober in hlebec dobro velik, da je brez po-
Sebne stiske vsak dan krajec ostajal.

Pa je potrkal na kajzarjeva vrata pozno zve-
Cer sestradan revez, ki je pri skopem sosedu
“amay prosil in ni mogel ve¢ naprej. Kajzar ga

vzame v higo. Ker mu ni imel s ¢im drugim po-
stre¢i, mu je dal brez pomisleka krajec ¢cudeznega
kruha, ki ga je hranil za drugi dan.

Zena je mozu ocitala, da je lahkomiselno za-
pravil hlebec, moz se je pa branil: “Zdravi smo,
lahko si bomo Se kruh sluzili, sestradanega reveza
pa ne smed brez pomoéi pustiti! Smrten greh bi
bil.”

Kruh je reveza tako pokrepcal, da je drugi
dan lahko od$el naprej.

Cez osem dni se je pri kajzarju oglasil ro-
mar. Kajzar ga je pogostil in prenocil, zjutraj
mu je pa romar dejal: “Na bozji poti mi je Mati
bozja v verkvi razodela, da bom umrl precej, ko
se povrnem domov. Imam samo eno stvar, ki je
kaj vredna, mosnjo, ki se iz nje lahko vsak dan
vzame dvajsetica. In to dam zdaj tebi, ki si do-
ber ¢lovek. Toda vedi, mosnja izgubi svojo mo¢,
¢e vzames kdaj en dan dve dvajsetici iz nje!”

Kajzar je bil mosnje vesel, zaka] stara sre-
brna dvajsetica ni bila majhna re¢! Delavec se
je moral ves dan zanjo truditi. Za kruh je bilo
in za sol pa Se za tobak je kaj ostalo. KajzZarju
se je samo smejalo in otroei so mu rasli kakor
konoplje.

Pa je prisel h kajzarju reven Student in po-
tozil, kako je tezko stradati in studirati. Kajzar
je bil to jutro dvajsetico iz moSnje ze potrosil, ali
student se mu je smilil. Ni dosti pomisljal, vzel
je iz mosnje Se drugo dvajsetico in jo dal §tuden-
tu za pot.

Zena je spet tarnala, a kajzar je dejal: “Mi
smo samo véasih laéni, Student je pa vse leto, Clo-
vek mu mora pomagati!”

Takrat so zaceli v hribu sekati velik gozd.
KajZzar je dobil dobro placano delo, da je izgubo
¢udezne modnje lahko pretrpel in $e nekaj denar-
ja prihranil za obutev otrokom. Ob sobotah po-
poldne se je vracal domov in pri taki priliki je
videl, kako je skopudki sosed vrgel mestnega ¢lo-
veka iz hiSe in za njim zaloputnil vrata.

“Menda ga niste ¢esa prosili?”

“Kaj ga bom prosil, saj nisem beraé,” od-
govori mestni ¢lovek. ‘“Po poStenem opravku
hodim, agent sem od zavarovalnice in bi rad lju-
dem premoZenje zavaroval, da ne bodo prosjaéili,
¢e jim po nesre¢i domadija pogori!”

Kajzar je vprasal, koliko jih je Ze kaj zava-
roval, in agent je priznal, da se bavi s tem poslom
Sele prvi dan, a ima smolo. Nikjer ne opravi nié.
Mlad ¢lovek je bil in skoraj jokal se je.

Kajzar je pomislil, da do jeseni otroci Se
lahko bosi hodijo, in je dejal: “Zavarujte za za-
cetek mojo revscino!”

i



Da je agent veé provizije zasluZil, je dal Se
svoji dve njiviei zoper too zavarovati, Agent je
bil vesel in kajzarjeva prijaznost ga je tako po-
vzdignila, da je postal zgovoren ter je Se tisto po-
poldne skoraj pol vasi zoper pozar zavaroval,
Uspeh se ga je drzal od vasi do vasi in tako se je
izkazal, da ga je zavarovalnica ez leto povisala
za cenivea.

Gozd so sekali Se leto in dan. Kajzar je do-
bro zasluzil, za zimo otroke obul in oblekel, zava-
rovalnino brez zamude plac¢al in Se revezem lahko
dajal, Bogatin je pa naprej skoparil in stiskal,
da se je njegova skopost menda samim c¢arovni-
cam zagnusila.

Ko je zito najlepSe kazalo, so prihrumele nad
skopuhovo polje in napravile toco, ki je vse skle-
stila. Tako ostro je $la to¢a samo po skopuhovih
njivah, da se drugih Se doteknila ni, razen kaj-
zarjevih dveh, ki sta bili med skopuhovimi. In
sama toc¢a ¢arovnicam Se ni bila zadosti. Mlatile
so po oblakih, da so Svigale strele ter je treSéilo
v skopuhovo hiSo. Na mah je bila vsa v plamenih.

Sosed kajzar je planil vanjo in resil s tezavo
iz nje skopuha, ki je silil v gorefe podstresje, kjer
je imel denar skrit. Tadas je pa veter zanesel
ogorke na kajZarjevo streho.

Iz vasi so prihiteli ljudje na pomo¢, ali lese-
na kajza je bila stara in je gorela kakor slama.
Ni¢ se ni dalo resiti in do tal je pogorela. Pri
skopuhu pa ljudje sploh dosti gasiti niso hoteli,
le kolikor so morali, da se ni ogenj v vas zanesel.
Izguba denarja in hise je skopuha tako razburila,
da ga je kap zadela in je umrl, preden so vadéani
ogenj do dobra udusili.

Spet je Zena kajZarju oditala: “Vidi§, zdaj
imas, pogoriste za svojo dobroto! Kaj si Sel sose-
da reSevat, namesto da bi bil varoval svojo stre-
ho! Zdaj je tako ali tako mrtev, prav tisto bi
bilo, ¢e bi se bil v lastni hisi zadusil!”

Kajzar se je branil: “Z dobro voljo storjeno
dobro delo ni nikoli zavrzeno! Kaj bo8 tarnala,
zivi smo ostali vsi in za 8kodo smo zavarovani.”

Vsi vascéani so skrbeli za kajzarja in njegovo
druzino, za mrtvega skopuha se ni hotel nihce bri-
gati. Zupan je brzojavil njegovim sorodnikom
v mestu, sorodniki so pa mislili, da je bil rajni
revez, ker jo prihajal véasih k njim prosit in tar-

nat. Dejali so: “Naj ga pokoplje obé¢ina, Ce se
oglasimo, bi morali e mi pogreb za njim pla-
tevati.”

Res bi ga bila pokopala obéina, da ni kajzar
zanj poskrbel. “Sosed je bil in nekri¢ansko bi
bilo, ¢e se ne bi zanj zavzel,” je sodil.

Zavarovalnica je poslala kajzarjevo 8§kodo
cenit agenta, ki je pred poldrugim letom njegovo:
premozenje zavaroval, “Zdaj je prilika, da mu
dobroto vrnem,” je dejal in ocenil Skodo, kolikor
se je najbolje dalo. Poskrbel je, da je bil denar
hitro izplaéan, in kajZar se je pripravljal, da si
postavi nov dom.

Pa pride k njemu Zupan in pravi: “Zaradi
tvoje kajze je bil pri cesti ovinek. Daj, umekni se
z novo toliko nazaj, da ovinek izravnamo, in ne
bo kdaj nesrece, ker je zmerom veé avtomobilov!
Samo vedi, ob¢ina nima denarja!”

Kajzar je prepustil svet brez odSkodnine.

Zena je godrnjala: “Ze tako imamo malo
zemlje, ti jo pa Se zastonj odstopas za cesto!”

“Kako bi mogel Ziveti, ¢e bi imel kdaj na
vesti nesrec¢o!” je odgovoril kajzar in odSel na vrt
pripravljat temelj za novo hiso. Komaj je nekaj
¢asa kopal, je zadel na lonec starih tolarjev, ki
jih je bil e v turskih ¢asih kdo tam zakopal. Ne-
sel jih je v mesto in dobro prodal.

Ko se je vrnil, mu je dejal Zupan: “Sodnija
bo prodajala posestvo tvojega rajnega soseda in
sklenili smo, da je najbolj prav, ¢e kupis ti, ki si
dober ¢lovek in ima§ zdaj denar.  Nihé&e ti ne bo
priSel drazit!”

Tako se je zgodilo, da je kajzar poceni kupil
vse skopuhovo posestvo s pogori§éem vred in za-
¢el zidati novo hiSo. Vaséani so mu zanjo zaston]j
navozili lesa, kamenja, peska in apna. “Le veliko
postavi, da nas lahko pod streho sprejmes, ¢e nas
kdaj nesreéa zadene,” so ga spodbujali.

In kajzar si je postavil veliko novo hiso. Ko
se je z druZino vanjo vselil, je dejala Zena. “Ne
bodi hud, slepa sem bila! Zdaj vidim, da se do-
brota stotero vraéa.”

Moz je dejal: “Nisem bil nikoli hud, vendar
Se bolj me Zivljenje veseli, ko ves tudi ti, da dobro
delo ni nikoli zavrZeno in da je zares bogat le,
kdor daje!”

KajZar in njegova Zena sta dajala tudi odslej
obilo in vsem, ki so bili potrebni. Zato ni do
smrti zmanjkalo ne njima ne njunim otrokom.

In ker beseda nikoli ne mine, se je do danes
ohranilo hino ime “Pri kajZarju” in ohranila se
Jje za vse ¢ase tudi zgodba o dobrem ¢&loveku.”

Sokrat govori Alkibijadu: “Ako bi jaz spo-
znal, da si popolnoma udan uZivanju, bi bil Ze
davno odstopil od tebe. Tako ti pa hofem poka-
zati, da je v tebi Se nekaj drugega, nekaj visjega.”



JEDRO KATOLISKE AKCIJE
Dr. M. Opeka.

da pomeni strogo versko gibanje. Pij XI.

je izjavil slovesno: KatoliSka akcija naj ne
bo samo pretezno, marve¢ naj bo bistveno verske-
ga znaéaja.—Apostoli katoliske akcije, pravi kar-
dinal Faulhaber, ne stopajo v Petrov ¢oln, to se
pravi: laiki se ne pridruzujejo duhovnikom v de-
lu — zato, da bi nabirali korale in bisere, t. j. za-
radi kakr&nekoli zgolj ¢asne in zemeljske ali celo
svoje lastne koristi, — marve¢ delajo za boZje
plaéilo, zato da sluzijo dusam, da Solajo vesti, da
Sirijo mir Kristusov v kraljestvu Kristusovem,
da branijo pravice se. Cerkve. Ker je pa temu
tako, ker katoliska akecija iSce bozjega kraljestva
in njegove pravice, ker so njeni cilji postavljeni
na visoko, v nadnaravo — je ve¢ nego gotovo, da
se katoligka akeija zlasti odlicno pospeSuje tudi z
molitvijo. Da, zares; in to je zopet en naéin, po
katerem se lahko vsi udejstvujemo pri katoligki
akeiji: da hamreé po zgledu prvih kristjanov
veliko molimo za druge, za mnoge, za celokupno
sv. Cerkev, za vse ljudi.

*

BISTVENA poteza na katoliski akeiji je ta,

Nobenega dvoma ni, predragi! da so prvi kri-
stjani radi in mnogo molili za druge. Saj so
predvsem imeli pred seboj vzviseni zgled boZjega
Uc¢enika, ki je sam celih trideset let molil za vse
ljudi in tudi svoje apostole uéil za vse ljudi mo-
liti, ko jim je velel: Kadar molite, govorite: Oce
nas — ne: Oc¢e moj; pridi k nam tvoje kralje-
stvo — ne: pridi k meni tvoje kraljestvo; daj nam
danes na§ vsakdanji kruh — ne: daj meni moj
vsakdanji kruh; odpusti nam nasSe dolge — ne:
odpusti meni moje dolge; ne vpelji nas v skudnja-
vo — ne: ne vpelji me v skusnjavo; temveé resi
nas hudega — ne: resi me hudega! — Pa tudi apo-
stoli so, sami pouceni od Gospoda, neprestano opo-
minjali prve vernike, naj molijo in zopet molijo
za druge, svoje soljudi. Tako je zlasti apostol
narodov, sv, Pavel, ponavljaje bodril kristjane k
molitvi za izpreobrnjenje poganov. V molitvi
bodite stanovitni! je klical KoloSanom ... Molite
obenem tudi za nas, da Bog odpre vrata naSemu
nauku. (Kol 4, 2—3). In Tesaloni¢anom je pisal:
Bratje, za nas molite, da bi se beseda Gospodova
razdirjala in proslavljala. (2. Tes 3, 1). Skofu
Timoteju je za vse vernike nujno naroéil: Prosim
torej predvsem, naj se opravljajo proS$nje, moli-

tve, priprosnje, zahvale za vse ljudi, za kralje in
vse oblastnike, da bomo Ziveli tiho in mirno Ziv-
ljenje v vsi poboznosti in poStenosti. To je nam-
re¢ dobro in vSe¢ Bogu, nasemu Odreseniku, ki
hoce, da bi se vsi ljudje zvelicali in prisli k spo-
znanju resnice. (1 Tim 2, 1—3). Ali mislite, da
so bili taki klici apostolov, da je bil zgled in nauk
Kristusov pri prvih kristjanih zastonj? O, ne-
mogocée! Potemtakem so torej prvi kristjani pri
svojih zasebnih in javnih poboznostih mnogo mo-
lili za druge ljudi: za apostole, ki so se z oznanje-
vanjem evangelija trudili; za verne sobrate, da
bi v veri in dobrih delih stanovitni ostali; zlasti
pa za pogane, da bi se po apostolski pridigi in
bozji vsemogoéni milosti k resnici Kristusove ve-
re izpreobrnili.

In to mora biti zgled za nas. Mi novodobni
ljudje sploh nimamo pravega pojma o molitvi in
nje pomenu. Jaz velikokrat premisljujem, da ze
prvega in glavnega namena molitve ne poznamo.
Prvi in glavni namen molitve je namrec ¢eScenje
boZje. Zato predvsem smo moliti dolzni, da se
Boga spominjamo, njegovo gospodstvo nad seboj
priznavamo, se mu kot njegove stvari ponizno
klanjamo, darujemo, posvec¢ujemo, mu tako dolzno
cast izkazujemo. Ali pa molimo mi kdaj res samo
zato ali vsaj v prvi vrsti zato? Ali ne sluzi sko-
ro vsa nasSa molitev le nasim potrebam? Veéji-
del molimo samo zato, da Boga dobrot prosimo.
A ne samo to! Se pri tej prosivni molitvi misli-
mo izvecine le na ¢asne, zemeljske blagre. Moli-
mo za zdravje, za dolgo zivljenje, za dobro sluzbo,
za srec¢o pri otrocih, pri zivini, pri podjetjih itd.
Kolikokrat neki nam pride na misel, da moramo
— Ceprav smemo prositi tudi ¢asnih dobrot —
predvsem prositi veénih; da moramo najprej mo-
liti za dufo, za milost boZjo, za vero, upanje,
ljubezen, za odpuséanje grehov, za poboljianje
zivljenja, za vztrajnost v dobrem, za koné¢no sta-
novitnost? Vidite, predragi, tako napaéne so
naSe misli v molitvi. Toda zdaj pa Se glavna na-
paka, s katero vsi najveckrat greiimo. Ta pa je:
da molimo skoro izkljuéno ali vsaj najveé le zase,
za druge pa malo ali ni¢ ne molimo . . .

Kako neprav je to zadnje, ne kazejo samo
opomini apostola ter zgled in nauk Xri-
stusov, marve¢ tudi Ze sam premislek, da
smo vsi ljudje ena bozja druZina, vsi otroci
istega nebeSkega Oceta, bratje in sestre med se-
boj, ustvarjeni vsi za isti namen veénega blaZen-
stva — in je zato dolZnost nas vseh, da ljubimo
vse ljudi. Z ni¢emer pa ljubezni do vseh ljudi
laZe — in lepSe ne kaZemo, nego ¢e molimo za vse.
In tako nikar ne prosimo v molitvi boZjih dobrot



— predvsem nadnaravnih, za zveli¢anje potreb-
nih — samo zase, marveé tudi za vse ljudi! Imej-
mo pred oémi velike potrebe — zlasti nadnaravne
— celega sveta! Ne bojmo se, da bomo sami na
izgubi, ¢e molimo za druge! Ce molimo za druge,
molimo tudi zase, Bog bo to tudi nam zaracunal.
Zato pa le katoliko moliti! to se pravi: vesoljno,
za vse ¢lovestvo, vee narode, vse deZele, vse kraje
sveta. Kako krasna katoliska akcija je to! Tu
zares lahko prav vsakdo sodeluje — tudi otroci,
tudi starcki, tudi bolniki ... Vsi lahko molimo,
bodisi posamié, bodisi v skupnosti. Se bolje, &e
v skupnosti — kajti kjer sta dva ali so trije zbra-
ni' v mojem imenu, tam sem jaz sredi med njimi,
govori Kristus (Mt 18, 20). V katoliski Cerkvi
je bilo odnekdaj dosti molitvenih druzb in bra-
tov&éin. Izmed najmogocénejsih je dandanes apo-
stolstvo molitve. Pridruzimo se ve¢ nego petin-
dvajset milijonom njegovih ¢lanov in darujmo %
njimi svoje vsakdanje molitve, dela in Zrtve (tudi
to so molitve, &e jih Bogu darujemo), za velike
koristi in potrebe vekoljne Cerkve, vsega Clove-
stva! KakSne velike koristi in potrebe so to?
Cujte le nekatere glavne meseéne namene, ki jih
doloca to apostolstvo: IzvrSevanje nacel zadnje
papeske socialne okroznice; neustraSena stanovit-
nost katolicanov v sv. veri; pristno krS¢anska
vzgoja mladine; poboZnost k Mariji, kraljici mu-
cencev; mir med narodi itd. Glejte, vse mogoce po-
trebe in koristi vernikov in nevernikov, pravicénih
in gresnikov, vseh ljudi! Kdor moli v take
namene, ta s svojo molitvijo resniéno pomaga ob-
navljati, utrjevati, &iriti kraljestvo boZje na zem-
lii, ta sodeluje s fkofi in duhovniki za zveli¢anje
dus, ta vr8i v veliki meri katolisko akecijo. Zato
pa — ¢e bi res bili nezmoZni kako drugace poma-
gati pri delu za izboljSanje danadnjega ¢lovestva
— poleg dobrega zgleda, ki ga takisto vsak izmed
nas lahko daje — molimo! Pristopimo k tej ar-
madi rajdi, ker je na njeni zastavi najsvetejie
Srce Jezusovo. Zedinjeni z boZjim Srcem Jezu-
sovim namre¢ molimo za reenje dul; za izpre-
obrnjenje nevernikov in grednikov, za varstvo ne-
dolznih, za moé praviénih, z eno besedo: za kra-
ljestvo bozZje v ¢lovestvu. 0, kako bi mogel taki
molitvi izostati uspeh! ... Molitvi v edinosti s
Srcem Jezusovim! . . .

Ali se vam ne zdi, da je vprav hoZje Srce Je-
zusovo postavljeno v danadnje tezke case kot zna-
menje zmage? Nekod, okrog 1. 300 po Kr. je bil
polozaj na svetu, zlasti 8¢ za Cerkev Kristusovo,
tudi obupen in nikjer ni bilo videti zarje boljSe

bodoénosti. Tedaj je vstal Gospod, iztegnil des-
nico in zaértal na nebu znamenje zmage. Pleme-
nitemu, 3¢ poganskemu cesarju KonStantinu sé€
je prikazal na nebesnem svodu Zare¢ kriz in poleg
napis: V tem znamenju bo§ zmagal! Cesar je
dal napraviti bojni prapor s svetim Kristusovim
znamenjem, je Sel z njim nad sovraznika, je zma-
govito prodiral in v odlo¢ilnem trenutku s pogle-
dom uprtim v boZje znamenje potolkel Maksenci-

ja. Cerkev je zadobila svobodo, Kristus je zma-

gal. — Tudi nas ne bodi strah tezke sedanjosti in
temne, grozece prihodnosti! Kristus bo Se zma-
gal in mi z njim. Samo zgrnimo se okrog razo-
deteca znamenja, okrog Srca Jezusovega! Da jé
le-to znamenje zmage za dana¥nje ¢lovestvo, uce
papezi, namestniki Kristusovi. Ko je Cerkev V
prvih ¢asih stiskal cesarski jarem, govori Leon
XIII., se je mlademu KonStantinu prikazal na ne-
bu kriz ... Dandanes pa vstaja pred nagimi o¢mi
najbolj blagovito in najbolj boZje znamenje:
presv. Srce Jezusovo. Vanje moramo staviti vse
svoje upe, od njega moramo izprositi in priéako-
vati zvelicanje ljudi. Zato pa — oj prvovrstno
delo pri katoligki akeiji! — zdruZeni s Srcem Je-
zusovim veliko molimo za versko obnovitev in po-
globitev nasih domov, vasi, trgov, mest, pokrajin;
domovine nade in celega sveta!

SRFBRNI JUBILEJ ZGODNJEGA
SV. OBHAJILA

P. Hugo

Cetrt stoletja je za nami, kar je evharistién!
pape?, sluzabnik bozji Pij X. odprl tabernakell
otrokom koj, ko zaéno navadni kruh od angelske:
ga lociti. Prej je bil otrokom tabernakelj zaprt
tja do desetega leta in Ze delj. Tudi to odladanje
s prvim sv. obhajilom je bilo nekak odmev janze-
nizma, ki je v tabernaklju videl bolj strasilo kot
magnet. V koliko otroskih srcih je zgodnje sVe
obhajilo postavilo temelj boZjega kraljestva, pre-
den jih je poglavar teme zasedel, to je le Bogl
znano. Gotovo je le, da je Pij X. z dovoljenjem
zgodnjega in pogostega sv. obhajila postavil tes
melj programu svojega papeZevanja: Vse preno-
viti v Kristusu! Kar imamo mladine, ki je n.l
zajel moderni brezverski val, kljub vsej svoji silly
in take idealne mladine so vendarle e ogromné
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armade, je sad zgodnjega in pogostega sv. obha-
jila. V zahvalo za te sadove je sedanji sv. ole
odredil, naj bi nedolZzna mladina nasih dni srebrni
jubilej zgodnjega sv. obhajila proslavila s skup-

do Skofje natan¢neje dolo¢ili. StarejSim, ki se
morda Se zdaj niso iznebili globoko vkoreninjene-
ga predsodka, da otrok pri sedmih letih Se ni zrel
za prvo sv. obhajilo, naj pa ta srebrni jubilej

K 25letnici zgodnjega sv. chhajila,

nim sy. obhajilom. Pray za prav je bil za to do-
locen prosli veliki Smaren. Ker je pa to pocitniski
¢as, bi bilo to tezko organizirati. Zato se bo ta
proslava vrsila enkrat med Solskim letom, kar bo-

zerodnjega sv. obhajila ze enkrat izbije ta predso.
dek. Sv. mati cerkev od Boga vojena in s tako
bogato skusnjo menda ja bolj ve, ¢esa je otrok po-
treben in zmoZen, kot navadne matere in ocetje.
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SV. PAVEL -- APOSTOL NARODOV

Joze Jagodic

(Dalje)

PAVEL SVETOVNI MISIJONAR

F zivljenje na prizornici ¢lovestva in pri pri-
A% liki vrZe pogled za kulise, za vsa pregrinjala
in zagrinjala, za vse Sminke in maske, ki ljudje
Z njimi obdajajo in zakrivajo svojo resni¢nost, ti-
sti najde bore malo resninega in idealnega, kre-
pilnega in vzpodbudnega. Tako malo celo, da
pride lahko v nevarnost, ponoviti besedo za slav-
nim poznavalcem ljudi in slavljenim pesnikom, ki
je dejal: “Jaz nimam nobene vere vet v ljudi”.
Tako malo celo, da more éesto zacutiti mocno
sku&njavo do érnozoléega, divjeokega pesimizma.

}, IDOR z budnim ofesom opazuje gibanje in
@

Toda nekaj obstoji Se, kar varuje pred pesi-
mizmom, kar “vero v ljudi” vedno zopet resi, ka-
dar je na tem, da se razblini: To je pogled na
velike nravne heroje kriéanstva, na heroje, ki jih
imenujemo svetnike. Ti so izbrani cvetovi na
drevesu kri&canstva. V nebo kipeée gore v deZeli
pritlikaveeyv. PreizkuSene sile in moéi ¢loveske
volje in zmoznosti. ResSevalei casti  ¢loveSkega
rodu. Same veliéine.

Toda tudi ti imajo — da tako re¢emo — svoje
“¢inovne razrede” in to pal po tezavnosti natu-
rela, ki so ga morali izmojstriti. Po priblizanju
k idealu, ki je pred njimi lebdel. Po zlcdovih lu-
¢i in blagoslova, ki so jih zapustili sodobnikom in
notomeem.

Ce vzamemo to merilo, potem je apostol na-
rodov Pavel mnoge tekace v tekaliséu (1 Kor 9,
24) pretekel za velike daljave. Spoznali smo to,
ko smo ga gledali kot idealnega ucenca Kristuso-
vega. In videli bomo zopet, ko ga bomo danes
opazovali kot velikega svetovnega msijonarja na
njegovih apostolskih potih.

1. Kdor je v notranjosti poln prekipevajo-
cega zivljenja, se hote in mora kot takega poka-
zati tudi na zunaj. Kar polje v ¢loveski dusi v
mogocénem zagonu valov, sili preko robov in bre-
gov in si z elementarno silo dela pot ven v svet.
Tisti, ki mu je nekaj popolnoma zavzelo sree, hote
tudi srca drugih s tistim navdusiti. Kar je kdo
na notranjih bogastvih nakopié¢il, to hode z darez-
ljivo roko tudi bratom deliti.Tak ¢lovek ne more
gledati nobene stiske, nobenega mraza, nobene na-

gote. Z odprtimi rokami deli darove na Vse
strani.

Tako se je godilo tudi Pavlovi dusi od one ure
dalje, ko je mogel re¢i: “Nocem ni¢ drugega ve-
deti ko Jezusa.” “Ne zZivim ve¢ jaz, marvet V
meni zivi Kristus.” Od tedaj zajema nek svet
nemir vse njegovo bistvo. Od tedaj prihaja na-
denj silovit pritisk, kateremu mora narediti izhod.
Od tedaj mu je vedno bolj jasno: “Bogastva in
blagoslova Kristusovega” ne morem rezervirati
samo zase. Preobilno je in prekrasno. Moram
ga dati vsem, vsem, ki nosijo ¢loveski obraz. Mo-
ram ga nesti ven, ven, v Sirni svet, ki je poln
ubogih in sirotnih 1judi.

Iz tega psiholoskega dozivetja se mu je poro-
dila beseda: “Nalozena mi je dolZnost, kajti gorje
mi, ¢e bi evangelija ne oznanjeval!” (1 Kor 9, 16).
Gorje mi! Zdim se sebi kakor sel, ki kraljevskega
pisma, polnega prevazne vsebine, ne bi prinesel
na naslovljenca.

Silna teza Kristusovega dozivetja je naredila
apostola, svetovnega misijonarja Pavla.

2. Zaradi evangelija je Pavel prehodil in
prepotoval vzhod in zahod tedanjega kulturnega
sveta. Vsa obseznost rimskega svetovnega cesar-
stva, vse ozemlje sredozemskega morja je bila
njegovo misijonsko polje. Kdor spremlja na zem-
ljevidu Pavla na njegovih misijonskih potovanjih
in ima pred oémi le njih glavne etape: Palestino
in Sirijo, Malo Azijo s Cilicijo, Likaonijo, Frigijo,
Galacijo, Mizijo in Efezom, Evropo z Macedonijo,
Korintom, Ateno, Ilirijo in Rimom in zelo verjet-
no tudi s Spanijo, zahodnim koncem tedanjega
sveta — torej vse neizmerno obmodje od Evfrata
do Ebra — pada iz enega zac¢udenja v drugega ter
je prisiljen, da uvrsti Pavla med najveéje svetov-
ne popotnike vseh ¢asov. Kakor daleé sta mu do-
pudcéala ¢as in lastna zmoZnost, tako dale¢ je pri-
ila njegova potujota noga. Zato je za njegov mi-
sijon mogo¢ samo en predikat: svetovni misijon.

In v ogromnem svetu starega rimskega cesar-
stva si je za cilj svojega misijonarjenja izbral
najbolj ko¢ljive in najbolj tezke tocke, velemesta.
Kaj je s tem naznadeno, ve oceniti mestni ¢lovek
pa¢ sam najbolje,

Mestni ¢lovek od danes in véeraj ima radi
svojega posebnega miljeja svojo posebno duso.
Duhovno budno, pa tudi skepti¢no-kriti¢no duso.
Tenkotutno in razvajeno dufo. Rezervirano in
zaprto duso, Komplicirano duSo. Ta se ne za-
vzame z enim zamahom.
zavzeta preko okopov in obzidja v vrodem boju na
noZ.  Dusno pastirstvo mest je kriZ in krona vse-
ga dulnega pastirstva. Pavla je ravno to naj-
bolj mikalo. Zato je misijonar mest z odliko.

—12

Izvoljevana hode biti in

[T Y -

[ S

[ T



Ry -~

In Pavel ni kak priloZnostni misijonar iz mo-
mentanih navdihov in impulzivnih domislekov,
tudi ne misijonar v postranski sluzbi, ampak per-
manenten, dozivljenski misijonar brez imenovanja
vrednih presledkov.

Skoro skozi celo zZivljenje, priblizno od svoje-
ga 30. do 60. leta, je stal vpreZen na vseh misijon-
skih poljih, noseé evangelij z visoko dvignjeno ro-
ko skozi svet.

Skozi celo zZivljenje vprezen na misijonskih
potih — moz s §ibkim, slabotnim organizmom,
moz s plasljivim naturelom, s sila obéutljivo duso.

Skozi celo Zivljenje vprezen kot svetovni mi-
sijonar brez zagotovljene finanéne podlage, brez
lepe, fiksne place in honorarja, od danes na jutri
zaupajo¢ na ugodnost razmer in dobrotnost ljudi.
(1 Kor 9, 5; 9, 18.)

Skozi celo zivljenje vpreZen brez prijetnega
udobnega doma. Brez uZitkov in veselj srecnega
druzinskega Zivljenja. Brez dragih svojcev, ki bi
bili Z njim nosili in &utili (1 Kor 7, 8—26).

Skozi celo Zivljenje vprezen kot svetovni mi-
sijonar pa obenem naprej in naprej delaven v iz-
vrievanju svoje trudapolne, nehvaleine obrti, da
bi prav nikomur ne bil v breme — pravi misijo-
nar-rokodelec (1 Tes 2, 9; 2 Kor 11, 9).

Skozi celo zZivljenje vpreZen na morju in na
suhem, pa povelini per pedes apostolorum — pes.
V ¢asu, ko =0 prometne razmere po nasih dana-
snjih poimih Se bile v povojih, ko se o tirih, Zi¢nih
napeljavah in asfaltnem tlaku, o avtomobilih in
orientekspresih tudi v najdrznejsih sanjah ni mo-
glo komu kaj sanjati. Skozi celo %ivljenjsko do-
bo na potu po Se danes razvpitih orientalskih ce-
stah. Vedno na straz pred nenadnimi vremen-
skimi spremembami jutrovih deZel, pred demoni
mrzlice in malarije in mrzlega nofnega zraka,
pred divjo zverjadjo in roparji v zasedi in pred
sto neprevidenimi nakljuéji in eventualnostmi, ki
i jih moremo komaj dovolj realisti¢no naslikati...

Skozi celo Zivljenje vpreZen ob silnih skrbeh
in tesnobah za evangelij, za ob¢ine, za duSe, za re-
Sevanje du§, za ravnanje z dufami in za ohrani-
tev dus. Navrhana in potresena mera nerazume-
vanj, sovraznosti, intrig od vseh strani ... Stoti-
so¢ drugih bi se bilo predéasno zrusilo pod pre-
veliko teZo z resignirano besedo na ustih: “Ne
morem vel.” Pavel pa je stal pokonei, kakor ne-
ustrasen junak. Bog hofe. Moram vzdrzati.
“NaloZeno mi je. Ne morem drugace. Gorje mi,
¢e bi evangelija ne oznanjeval!”

In veliki svetovni popotnik ni — da rabimo
besedo sv. Avgustina — veliki popotnik ni delal
grandes passus extra viam — nobenih pompoznih

korakov izven pota. Njegova pota so vsa s tri-
umfi, s evetoéimi krSéanskimi obéinami in izvoje-
vanimi dusami posejana. Njegov korak skozi de-
zele in pokrajine je korak izvojevalca, ki se mu
ne more nié zoperstavljati. Trofeje na vseh ér-
tah. TPonovno more zapisati v svoj misijonarski
dnevnik: “Odprta so mi velika in vplivna vrata”
(1 Kor 16, 9). “Beseda Gospodova se razsirja,
tece” (2 Tes 3, 1). In niso samo barbarei in pro-
letarci, ki jih pridobiva, ampak tudi izobraZenci,
gospodje in gospe iz “druzbe”, ki jih poklada Kri-
zanemu k nogam.

In ko mora truden od dolgega potovanja pu-
stiti zdrkniti misijonsko palico iz tresolih se rok,
izpove vriskajoé: “Evangelij se oznanja po vsem
svetu” (Kol 1, 6). Njegovemu orjaskemu delu
je dodeljen orjaski uspeh. Njegovo misijonsko
delo je mlademu kr3¢anstvu v prvi vrsti priborilo
domovinsko pravico v vsem svetu. Kljub vsem
goroviem ovir in teZav, ki so se mu gromadile na
pot. Kljub vsej radikalni revolueiji, kljub po-
polnemu prevrednotenju veétisotletnih vrednot, ki
ga je zahteval. Kljub obvezanju na nauk poln
skrivnostnih resnie, na moralo tako tezko, tako
strogo, tako idealno, da ji mora naturni ¢élovek re-
¢éi samo svoj: nemogoée! Kljub njegovi lastni
osebni nedostatnosti. — Toda posrecilo se je. Ju-
naSko delo. In tako je in ostane Pavel svetno-
zgodovinska veli¢ina Ze zgolj kot svetovni misi-
jonar,

3. Toda, cenjeni poslusalci, ali nam je dana
podoba Pavla kot svetovnega misijonarja samo za
opazovanje in obéudovanje? Tega ne bi nihée
bolj ob%aloval in bolj odloéno odklanjal ko Pavel
sam.

Tudi tu prodira skozi stoletje z isto sveZostjo
njegova beseda na nade uho: “Posnemajte mene,
bratje” (Fil 8, 17). Tudi tu bi nas rad pozdravil
kot svoje sodelavee in nam kot svojim pomoéni-
kom stisnil roko. Ena iskra vsaj od duha Pavlo-
vega, en tresljaj vsaj od dufe Pavlove bi naj nam
bil lasten. UdeleZenje, interesiranje na misijon-
skem delu v tej ali oni obliki spada k “bistvu kr-
E¢anstva”, o katerem se danes toliko govori.

Misijonska misel — prilika je, da se danes
to posebno poudari — misijonska misel ni nikako
amaterstvo “pavlinizma’”. Pavel jo je pal le na-
Zel, jo z vsem ognjem svoje duSe zgrabil in z vso
energijo svoje volje izpeljal.

Tdela svetovnega misijona ima svoje naj-
globlje in zadnje korenine v srcu boZjem, v splosni
volji odreSenja boZjega. Odtod izvaja apostol na-
rodov sam misijongko misel. “Bog hode, da bi se
vsi ljudje zvelicali in prisli k spoznanju resnice.
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Zakaj en Bog je; eden tudi srednik med Bogom in
ljudmi, ¢lovek Kristus Jezus” (1 Tim 2, 4, 5). En
Bog, zato ena velika bozja druzina, zato skupnost
dobrin za vse ¢lane druzine. En Odresenik, zato
blagoslov odreSenja za vse. Torej misijonarje-
nje. Kajti “kako naj ga vendar kli¢ejo, v kogar
niso verovali? Kako pa naj verujejo v tistega, o
komer niso slisali? In kako naj sliSijo brez ozna-
njevalca?”’ (Rim 10, 14). Tako poc¢iva misijon-
ska misel kon¢éno na bozji misli in misli o odre-
Senju.

Zato zveni misijonska misel kot razlo¢no sli-
gen visji glas tudi Ze iz somraka starega veka. Me-
sijansko kraljestvo, ki ga sveti stari prevoki gle-
dajo in oznanjajo iz daljave, je kraljestvo, ki sega
dale¢ preko vseh nacijonalnih meja, katolisko v
naiboli prvotnem pomenu besede, neko nadnaci-
jonalno, internacijonalno obéestvo narodov sveta.
V Izraelu naj bodo “blagoslovljeni vsi rodovi zem-
lie” (Moz 12, 3). Mesija “bo kraljeval od enega
morja do drugega in od rek do konca zemlje” (Ps
72, 8). Stari zakon je ves prepojen s svetovno-
misijonsko mislijo.

Ideja svetovnega misijona pa je bila slovesno
proklamirana, potem ko so se ¢asi dopolnili, po
njem, ki ni prifel preroke razvezovat, ampak do.
polnjevat. Znaéilno bi bilo vprafati se: Ali je
Jezus mislil na svetovni misijon? Se znaéilneje
bi bilo to zanikati. Ali ni priSel na svet kot “lué
sveta” (Jan 9, 5). Ali za Jezusa “njiva”, na ka-
tero je Bog vrgel seme boZjega kraljestva, ni ve-
soljni svet (Mt 13, 3j). Ali mu kraljestvo boZje
ni podobno “goré¢i¢nemu zrnu”, ki je iz malih za-
tetkov zraslo v mogotno drevo? (Mt 13, 31). Ce
je Jezus mislil na svetovni misijon? Ali ni nje-
gova poslednja volja in njegova poslednja beseda
— in poslednje besede se tehtajo! — ostro pod-
¢rtan, izrecen ukaz za svetovni misijon? “Dana
mi je vsa oblast ... Pojdite torej in ucite vse na-
rode in kr&céujte jih ... in uéite jih spolnjevati
vse, karkoli sem vam zapovedal” (Mt, konee evan-
gelija). Pojdite k potomeem Sema, Hama in Ja-
feta ... Storite, da bo moja religija postala
lastnina vseh stvari. — To je neminljiva Magna
Charta krs¢anskega misijonstva. Svetovni misi-
jon je zahteva Kristusova.

In ali misijonstvo ni konéno le najbolj na-
ravno sklepanje, spontano dognanje iz temeljev
in pogojev kri¢anstva? Naravno razvitje njego-
vega notranjega bistva in obsega? Ce se krican-
stvo ima in pripoznava za religijo resnice in ludi,
potem mora misijonariti. Resnica ne pozna no-
benih pregrad in mejnikov. “Resnica nima no-
benega cesarja”. In lu¢ si utira dostop v vse

Resnica in lué sta
Religija,

kraje in prostore svetovja.
ekspanzivni sili, svet osvajajoéi sili.
ki ne misijonari, se sama usmrcuje.

Zato je misel o svetovnem misijonstvu vodilo
in motiv vse zgodovine kri¢anstva. Od Pavla do
Gregorija Velikega, od Gregorija do Franca Ksa-
verja, od Franca Ksaverja do Petra Klaverja, od
Petra Klaverja do danes je drzalo kri¢anstvo mi-
sijonsko misel visoko pokonei in si misijonsko
navdugenje ohranilo gorko in sveZe in nazelo Od-
refeniku sveta ogromno zetev, od etape do etape
korakajo¢ in Pavlovo besedo ponavljajo¢: “Bese-
da Gospodova se §iri, teée” in vedno manjsi in oZji
je teren, kamor misijonarjeva noga Se ni stopila.
Zgzodovina kricanstva je zgodovina misijonstva.

In danes? S pravim zadoSfenjem mora kro-
nitt danadnjih dni beleziti: Poleg liturgiénega in
evharisticnega gibanja je misijonsko gibanje eno
najbolj razvesljivih svetlih to¢k v religioznem
polozaju sedanjosti. Zdi se, kakor da stojimo
pred viskom misijonske ere. Sveti ogenj misijon-
skega navduSenja plamti v mogoénih plamenih.
Kako bi poskakovalo apostolu narodov sree, ¢e bi
zivel med nami! To je ogenj od njegovega ognja,
duh od njegovega duha. Misijonska misel koraka
snubec in osvajajo¢ skozi dana$nji kric¢anski svet
in rodi vsepovsod nove mnogoobetajoce cvetove.

Ce omenimo misijonska zborovanja, misijon-
ske kongrese, kakor se je lani v septembru vrsil v
[.jubljani VII. internacijonalni akademski misi-
jonski kongres, dalje misijonske zveze, zdruZenja
in druzbe, prizadevanja nasih ucenjakov, lajikov,
duhovskega sveta in nad vsemi temi na odliénem
mestu nasega vrhovnega pastirja v veénem Rimnu,
ki je pravi misijonski papez.

In prav je tako! Nova misijonska era pri-
haja ravno ob pravem ¢asu.

Sila je kakor nikdar, razviti konéno Jezusovo
zastavo nad neizmernim poljem, ki o njegovem
veselem oznanilu 8e ni ni¢esar zvedelo — nad raz-
meroma vecjim delom zemeljske oble.

Sila je kakor nikdar, po svetovni vojni po-
vzroCene razliéne poskodbe, motnje, zastanke in
zavore v misijonskih deZelah, Ze pridobljenih za
Kristusa, po mozZnosti izenaéiti in iztekmovati.

Sila je kakor nikdar, na visku nahajajoto se
krizo svetovnega nazora v novo odreSenih tujih
deZelah v Kristusovem zmislu izrabiti. Vse pri-
znane misijonske avtoritete zagotavljajo: Se ni-
koli v teku ¢asa niso bili poganski narodi, vsaj v
svojih vodilnih, izobraZenih plasteh, radi mnogo-
stranskega stika z zapadom, s svojimi lastnimi po-
dedovanimi svetovnimi nazori in relivijskimi si-
stemi tako dognani in na koncu ko danes. Nikoli
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pa tudi niso bili na drugi strani od nevernih, ne-
krsc¢anskih in materialistiénih tokov Evrope tako
ogroZeni in oblegani in slepljeni in privlac¢evani
ko danes. Zato je danes kakor Se nikdar nevar-
nost v odlasanju, da bodo po odpadu od stare po-
ganske religije trajno zapadli propagandi in snub-
ljenju nevere, ¢e se ne bo gojila od strani evrop-
skega kri¢anstva prav velikopotezna, temeljita, od
Pavlovega duha in ognja preiinjena akecija za
kralja narodov Kristusa. Kar sedaj ne bo pri-
dobljeno za Kristusa, to bo za dolgo, dolgo, mor-
da za vedno zanj izgubljeno!

Sila je kakor nikdar! Sedaj ali nikoli!

Zato je treba danes vsem, ki jim je krscan-
stvo Zivljenjska moc¢ in notranje dozivljanje, za-
klicati na glas, da bodo slisali, kakor je slisal Pavel
iz Macedonije: Transiens adjuva nos! “Pridi in
pomagaj!” (Apd 16, 9).

Pridi in pomagaj! S tem da se sam posvetis
misijonstvu, ée je tvoj visji gospodar vzbudil v
tvoji dusi Pavlov poklic.

Pridi in pomagaj s pridobivanjem za misijon-
sko idejo v besedi in ¢érki.

Pridi in pomagaj z materijelnimi prispevki
za misijone. Ljubezen je iznajdljiva, in misijon-
stvo ne izbiréno, ampak zelo pomoci potrebno.

Pridi in pomagaj s pristopom v misijonske
druzbe, morda v Druzbo za Sirjenje vere.

Prid in pomagaj z dejanji ljubezni krs&c¢anske
molitve, na katero polaga Pavel v misijonskih za-
devah toliko vaznost, da bo beseda Gospodova
zmagoslavno pohitela v svet, da bodo nosilei vere
oborozeni z lu¢jo in moéjo od zgoraj!

Pridi in pomagaj! Pomagaj, kakor hoces,
samo pomagaj! Cas je, skrajni éas! Bog hode!

(Dalje sledi)

MODRE BESEDE MODRIH MOZ

Ko se je italijanska vlada, ki je imela sedeZ
v Florenciji, 1. 1860 pripravljala, da zasede cer-
kveno drzavo, je omenil francoski poslanik v po-
govoru 8 tedanjim italijanskim prestolonasledni-
kom Humbertom (1844—1900), da je nevarno,
kar nameravajo. Prestolonaslednik je odlo¢no
zavrnil ta opomin ter pristavil, da je on na celu
“mangia-preti” (farje-#recev). Na to odgovori
francoski poslanik, da bo prestolonaslednik na
tem potu srecal tudi “mangia-re (kralje-Zrece). —
Zdi se, da se je beseda francoskega poslanika na
strasen nadin izpolnila 29. julija 1900, ko je kra-
lia Humberta zadela smrtna krogla nekega social-
nega demokrata. — “Vaterland”, 1900, §t. 238.

Mir vesti je veden boZi¢, poln veselja, poln

otroske srece in poln svetonoénih sanj. — Benja-
min Franklin.
*

Zivljenje je le zgolj reklama (“advertajza-
nje”). Prvikrat si “advertajzal” (slovenske bese-
de ni za ta angleski izraz) ko si prijokal v svet
in hotel prve hrane, zadnja reklamna beseda bo
napisana na spominskem kamnu tvojega groba
— Bdward S. Jordan.

*

Nobene stvari tako lahko ne da§ od sebe, ka-
kor dober svet. — Kdor noée, da mu kdo svetuje,
mu ni pomoé¢i. — Tehtaj nasvete, kakor tehta$

vse svoje blago. — Kadar svetujes, ne svetuj po
nezgodi, ker tak svet je kakor zdravilo mrli¢u ali
zvonenje po toti. — Pregovori.

SLOVSTVO

Ivan Zupan: Iz zivljenja za zivljenje. Pesmi.
L. zvezck. Samozalozba. Cleveland, O.

Kaj naj refemo k tej novi pesniski zbirki?
Ce se postavimo na sploino stalii¢e naSega pesni-
&tva, bomo rekli: Zapozneli cvet slovenskega par-
nasa. Ali malo bolj u¢eno: Cimperman redivivus,
oZivljeni Cimperman. V njegov pesniski krog
bi na$ splosni slovstveni zgodovinar uvrstil Zupa-
na in njegove pesmi. Ker je pa danes slovenska
pesnitka muza Ze dale¢, dale¢ preko njegovega
kroga, se bo tem pesmim najbrz muzala. Ce jih
pa presojamo z naSega ameriSkega slovstvenega
stali&¢a, se bo sodba malo drugace glasila. Po-
gnale so iz soka odéesnjene veje slovenske lipe, ki
jo je vihar vrgel dale¢ preko oceana. Kdo bo od
oddesnjene veje pri¢akoval novih bujno zeleneéih
in evetocih mladik? Ko bi Mr. Zupan tudi mogel
peti v zboru kakega “Dom in Svetovega™ kroga
pesnikov, bi ga gotovo naSe tukajsnje ljudstvo ne
vzpodbujalo in mu prigovarjalo, naj “raztresene
ude’” svoje muze zbere. Kaj tako modernega na-
Se ljudstvo ne bi razumelo. Ce mu da$ v roke
Preglia in Andrejtkovega JoZeta, se bo po krat-
kem listanju odlo¢il za Andrejékovega JoZeta.
Enako ¢e mu ponudis Zupan¢i¢a in Zupana, se bo
odlotil za Zupana, ker on poje iz njegovega Ziv-
ljenja za njegovo zivljenje. Kdor se na to stali-
§¢e postavi, bo znal prav oceniti Zupanove “Pes-
mi”. Molek, ki bi bil rad modern, ¢e se kot pes-
nik vsaj kot prozaist, pa mu ne rata, glede Zupa-
na kot Prefern Vodnika. A PreSern je gotovo
vposteval, da je Vodnik pel “letih nerodnih”, je-
zikovno okornih. Molek se pa preSerno obrega
ob “cimpermans§éino”.



IZ KRALJESTVA LUCI IN TEME
P. Hugo.

STANJE KATOLICIZMA V AMERIKI

Iz najnovejSega seznama povzemamo, da je
tocasno v Zdruzenih drzavah, z vkljuéeno Alaske
in Havajskim otofjem, 20,523.053 katolicanov.
Prirastek od lani je 200.459. V tem je 63.845
konvertitov, to je 14.664 veé kot lani. Stevilo
duhovséine, svetne in redovne, je 30.250. Od lani
je naraslo za 795. Cerkva je 18.344, ravno sto
ve¢ kot lani. Skofov je 125, med njimi 18 nad-
&kofov in 4 kardinali. To Stevilo se od lani ni
spremenilo. Semenis¢ je 193, osem ve¢ od lani.
Semenis¢nikov 23.579. Nijih &tevilo je od lani
naraslo za 3114. Vigjih katoliskih Sol je 1134, z
186.948 ucdenci. Stevilo visjih %ol je od lani na-
raslo za 106. Zupnijskih Sol je 7442, prirastek
od lani 18. Otrok, ki obiskujejo te Sole je
2,209.673. Od lani je njih Stevilo padlo za 14.800.
Sirotignic je 324, dve manj kot lani. Sirot v
njih 43.769 manj od lani za 2505.

0O NASIH CRNIH BRATIH

Ko je Lincoln 1. 1863 odpravil suZenjstvo, so
¢rnei vsaj na papirju postali svobodni drZavljani
strica Sama. Bilo jih je takrat okvog 4 milijone.
Popolnoma enakopravni z belimi vsaj dejansko Se
danes niso. Kljub temu pa, da jih beli nekam
hojkotirajo, zlasti po juznih drzavah, ki so prav
za prav ameriSka domovina, so v teh letih narasli
v domala 13 milijonoy in se razrasli po celi Ame-
riki. Po Stetju iz 1. 1930 jih je bilo n. pr. v New
Yorku 327.000, v Chicagi 234.000, v Philadelphiji
219.000, v Baltimoru 142.000, v Washingtonu
132.000, v New Orleans 129.000. Ta njih porast
in razrast gre pred vsem na radun njih zdravej-
Sega zakonskega Zivljenja kot je pri belih. Ko bi
umrljivost njih otrok ne bila tako velika, bi danes
s8li Ze proti 20 milijonom. A vedno bolj$e socialne
razmere v katerih Zive, umrljivost njih otrok leto
za letom pada. Ako se bodo §e nadalje tako mno.
zili, beli pa tako nazadovali, bo Amerika enkrat
ge lahko govorila o resni ¢rni nevarnosti. Te ne-
varnosti se Amerika ne bo tresla s kakim trdo-
vratnim vzdrzevanjem linéarskega “prava”. Na-
sprotno to prakticirano pravo se zna nad belimi
Se zelo bridko mascéevati. Enako jih bo z njih
bojkotiranjem deloma Se bolj pojeklenila, deloma

pa pognala v boljSeviske vrste, ki jih Ze pridno
snubijo za svoje prevratne namene. Edino pra-
vo taktiko ima katoligka cerkev glede njih. Njej
je barva postranska stvar. DuSe niso barvane,
razen morda s krvjo Odresenikovo, ki je za vse
enako tekla. Ona jih sku3a versko-kulturno
dvigniti. In najde med njimi ve¢ odziva kot med
belimi. Spreobrnjenja med njimi, v primeri s
spreobrnjenji med belimi; so kot 10—1. Ko so
ameriski skofje 1. 1885 nastavili posebno komisijo
za misijone med njimi, so imeli le 6 svojih Zupnij
in 12 misijonskih podruznic. = Katoli¢anov je bi-
lo, vitevéi raztresene med belimi, 138.000. Danes
imajo 220 lastnih misijonskih cerkva s 300 misi-
jonarji. Pri tem pa niso vStete njih Zupnije po
velikih mestih. Njih dusni pastirji so zaenkrat
z malimi izjemami beli, ve¢inoma redovniki 11 re-
dovnih druzb. A ker so zadnje Case dobili dvoje
lastnih semeni3¢, hodo leto za letom dobivali veé
svoje duhovidine. Zenske redovne druZzbe svoje
barve imajo %e 4 s 400 sestrami. Vseh njih ka-
tolicanov je nekaj nad 230.000. Se lepSe vspehe
bi imeli katoliski misijoni med njimi, ko bi beli
ob vsakoletni kolekti za misijone med njimi imeli
bolj odprte roke.

HITLER ZAPIRA ROMARJE

Nemska katoliska mladina je nedavno roma-
la v Rim, da tam pokrepi svojo vero za tezke ¢ase,
ki jih njena domovina doZivlja. Kakih 2000 teh
mladih romarjev je bilo. Ko so se versko okrep-
ljeni vracali domov, so jih na meji obkolili na-
zijske oblasti, ¢e, da so to samo politiéni demon-
stranti proti vladajotemu rezimu. Veé ur so jibh
imeli sredi no¢i, med nalivi obkoljene in vsakega
strogo preiskali. Potrgali so jim druStvene zna-
ke, pobrali spominke, blagoslovljene od sv. oleta
in jih za nekaj ¢asa poslali v koncentracijski ta-
bor. Ko je sv .ofe to zvedel, se je zgrazal nad
tem barbarstvom. Reéeno je bilo, da bo narav-
nost v Berlinu proti temu protestiral. Tega sicer
ni storil, pa¢ pa je vpri¢o druge romarske skupine
iz Nemdije ta barbarizem obsodil. Dosti slabo
znamenje za Hitletja, ¢e v 14—20 letnih romarjih
vidi nevarnost za svoj rajh. S takimi stvarmi si
zna le pridobiti malo laskavi naslov “brat zakri-
stan §t. 2.”

CRNI KANDIDAT ZA ALTAR

Amerski érnei imajo Ze svojega kandidata za
altarsko éast. Je to dominikanski samostanski
brat Martin de Porres. Rojen je bil 9. dec. 1569
v Limi, Peru. Bil je nezakonski otrok Ane Velas-
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ques, osvobojene ¢rne suznje, a takrat porocene
z Don Juanom de Perres, kastilskim plemenita-
Sem, vitezom Alkantarskim. Oba sta fantka so-
vrazila. On, ker ni bil njegov in ¢rn, ona pa ker
ji je bil napoti, da se radi njega ob strani svojega
imenitnega moZza druZabno ni mogla uveljaviti.
Po rojstvu drugega lastnega otroka Anice je moZ
pustil svojo Zeno in otroka. Martintek je bil sil-
no dobrega srca. Dasi je bil sam revéek, je mislil,
da so drugi Se ve¢ji. Kar je kje dobil, je vse ubo-
gim razdal. Mati ga je radi tega veCkrat pre-
tepla. Dvanajstletni se je Sel ucit za brivea. Ob-
enem pa za “padarja”, kar je bilo tiste ¢ase in Se
dolgo pozneje nekako zdruZeno. Z 22 letom je
stopil v dominikanski samostan v Limi in bil devet
let pozneje preoblefen za brata. Kot brat kirurg
je postal pravi apostol kri¢anske ljubezni, sposto-
van od najnizjih in najvi§jih, cerkvenih in svet-
nih. Kljub svojemu razseznemu dobrodelju je se-
dem ur na dan premolil pred tabernakljem. Ne-
kega dne ga je pater samostanski oskrbnik srecal,
ko je ¢isto novo redovno boleko nesel v svojo so-
bo. "Na vprasanje kaj bo % njo, mu je odgovoril,
da se mora lepo obledi za mrivaski oder. In res
je par dni potem, 3. nov. 1639 umrl, v 70. letu
svoje starosti. Ker so se na njegovem grobu ¢u-
dezi godili, so Ze takrat poprosili v Rimu, da bi
da bi se otvoril proces za njegovo beatifikacijo.
Med prosivei sta bila tudi Spanski kralj in nad-
skof iz Lime. Toda zadeva je zastala. L. 1836
je papez Gregor XVI. potrdil njegovo cescenje.
Zdaj je dominikanski generalni postulator na de-
lu za njegovo svetnisko proglasenje. Amerigke
katoliSke ¢érnce organizirajo, da bi to delo z mo-
litvijo podprli.

KAKO SODI INDIJCI O PAPEZU PIJU XI.

Neki Indijec je v indijskem dnevniku “Cey-
lon Daily News” takole orisal sedanjega sv. oceta:
“Sloves Pija XI. je prodrl dale¢ preko mej kato-
liskega sveta. Vsepovsod je naSel ¢udovito pri-
vlaénost. V 13 letih svoje pontifikata je vlada-
joéi papez eden najbolj obozevanih moz nase dobe.
Neverjetno agilen in izredno energicen je. Nje-
gov ugled je tolik, da kadar se on oglasi, cel svet
prisluikuje. Razsodnik je s svojim razsvitljenim
dutom za moralne vrednote praviénost in svo-
bodo. Vedno in povsod ima pred o¢mi samo dobro,
katero povzdiguje in h kateremu neprestano bo-
dri. Kot tak je postal duhovni voditelj Evrope,
ki grozi, da se bo sesula v razvaline. PapeZ ni
pobornik kake enostranske teorije, niti zagovornik
vlade te ali one dezele. On se oglasi le, kadar je
nravni red ogroZen ali nacela boZje pravice tepta-

na. Njegova odkritost in postenost ste nad vsa-
kim dvomom in natolcevanjem vzviSene. Ime
Pij, ki si je je pri svoji izvolitvi privzel,
izraza pijeteto, ki ga v vseh krogih dela tako a-
stitljivega. A svet se Se spominja, da se je nekdaj
imenoval Ahil, kar pomeni junaka.”

MISIJONSKA ARMADA

Misijonska druzba sv. Petra, katere pogla-
vitni namen je vzgoja domacih poklicev v misijon-
skih dezelah, je izdala statistiko o stanju katoli-
Ske misijonske armade, s posebnim ozirom na
domaco duhovi¢ino. Iz nje posnemamo sledece:
V vnanjih misijonskih deZelah, ki so podrejene
kongregaciji za razSirjanje sv. vere, deluje to.

¢asno 16.050 duhovnikov. Med njimi je 5384
domacih, ki so izsli iz doti¢nih narodov. V misi-
jonskih semeni§éih, katerih je 400, se vzgaja
18.000 domacinov za misijonski poklic. Kitajski

katolicani imajo ze 40 procentov svojerodnih dus-
nih pastivjev, indijski 25%, afriski 15%. Od
7305 misijonskih bratov je 2333 domacinov. Izmed
38.504 misijonskih sester je 18.144 domaédink. S
tega staliséa se tedaj ni veé bati, da bi misijoni
propadli, ¢e bi kje zaceli zunanje misijonarje
izganjati,

ANGLIJA ZORI ZA ZEDINJENJE

Mnogo znamenj kaze na to. Zopet se je cela
vrsta anglikanskih duhovnikov, 17 po Stevilu,
javno izrazila, da bi bil ¢as podati Rimu roko v
znamenje sprave. Naslovili so na katoliskega
Skofa v Nottinghamu izjavo, v kateri pravijo:
“Po nasem prepric¢anju je boZja volja, da se angli-
kanska cerkev spravi z rimsko cerkvijo materjo,
od katere je bila pred davnimi €asi s silo, proti
proti njeni volji odtrgana. — V Zenskem samosta-
nu Tyburn v Londonu, prav blizu mesta, kjer je
nekdaj izkrvavelo mnogo muéencev, so lani zapo-
¢eli z devetdnevnico za zedinjenje, ki se bo poslej
vsako leto obhajala. Ko so jo oznanili, se je pri-
glasilo 13.835 drugovercev, da se hoéejo s kato-
licani zdruziti v molitvi v ta namen. Vspeh lan-
ske devetdnevnice je bil 35 spreobrnjej drugover-
cev. — Ideja zedinjenja je dobila novega poborni-
ka v osebi Rev. Orcharda, nekdaj najznamenitej-
sega anglikanskega cerkvenega govornika, ki se
je pravkar vrnil iz Rima kot katoliSki duhovnik
in se hole posvetiti temu apostolatu. — To so vse-
kako razveseljiva znamenja. Kajpada za resnico
duSe ne zore v masah, kot Zitna polja. Resnica
in milost z njo snubite od srca do srea.
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OVCICA KRISTUSOVA
2 P. Salezij L4

(Nadaljevanje) -

SKRIVNOST NJENE MOCI

CEM je pravzaprav bila skrivnost njene
% moéi, se zrcali Ze iz doslej povedanega. Ce
A Se enkrat ponovimo, moramo reci, da v tem,
ker je velikodugno in veselo sprejemala kriZe, ne
meneé se za njihovo tezo. ObloZena 7 njimi je
sledila Gospodu na Kalvarijo. In sledila mu je po
mali poti svete Terezike. Mala pot pomeni to-
liko kot pot ljubezni. Kdor 1jubi z bozjo ljubezni-
jo, ne vprasa, koliko bo treba radi te vzviSene
ljubezni trpeti, koliko se zrtvovati, ¢emu vse se
odpovedati. Pod Zarkom te ljubezni je vsak
kriz in vsaka bole¢ina polna sladkosti. To je oku-
sila tudi Marija Padovanska zlasti od tedaj mna-
prej, ko jo je Bog razsvetlil, da je z vsem razu-
mevanjem zajela skrivnost trpljenja.

Mama se je opravifevala, da ne more zZmi-
rom stati ob njeni postelji, da mora tudi v Solo,
kakor zahteva njen poklic. Marija pa jo je po-
mirila in ji zatrdila: “Le pojdi v Solo, jaz sem
vedno s svojim ljubim Jezusom. Vsako uro sem
zaposljena, zakaj v duhu se udelezujem vseh sve-
tih mas, ki se berejo po celem svetu. Darujem
jih za izpreobrnjenje greSnikov. Pred Krizanega
polagam trpljenje in solze vsega ¢lovestva ter mu
vse to poklanjam skupaj z vsemi izrazi ljubezni,
2 raznovrstnimi ¢ednostmi in svetimi Zeljami do-
brih ljudi. Gospod je nad vse zadovoljen...
Kar priprosto se pogovarjam Z njim in mu razo-
denem vsako stvar ... V njegovi druzbi ¢as hitro
beZi vl

Zdravniki so ob¢udovali Marijino ¢udovito
odpornost. Samo njen obraz je do zadnjega ohra-
nil lepo prikupljivo obliko, drugace pa je bila sa-
ma kost in koza. In vendar je junasko pretrpela
toliko bole¢in in prenesla toliko kriz, da bi jim bil
komaj kos mocan élovek. Pri tem pa je ohranila
redko veselost, ozarjeno z nadnaravno svetlobo...

Kje je prav posebno zajemala mala Marija
toliko moé¢ in vztrajnost? Kje drugje, ¢e ne pri
Gospodu v najsvetejSem Zakramentu. Nad vse
sreéna je bila, kadar se je mogla % njim zdruziti
v svetem obhajilu. In po prejemu nebeskega
Gosta jo je navduseval za boZjo sluzbo njen du-
hovni voditelj, Father Rosi, v intimnem duhov-

nem razgovoru. Ce jo je pripravljal za kako novo
7rtev za njenega Gospoda, je bila precej pri volji
jo sprejeti, da je tako pokazala svojo zvestobo in
se razkrila kot pravo ovéico Kristusovo. Duhovni
voditelj jo je veckrat obiskal ter jo s svojo toplo
besedo ogreval za Gospoda. Tudi njena mama je
Se nadalje vréila svojo vzviSeno nalogo ter svojo
héerko vnemala za nebeske re¢i. Mala Marija ji
je popolnoma zaupala in tako se je med njo in
njeno mamo spletla najneznejsa vez duhovnega
prijateljstva.

Seveda se je trpljenje nadaljevalo dan za
dnem ter kovalo in ¢istilo Marijin znacaj. Po-
stala je prijetna in ljubka, kakor angel, vendar ni
ve¢ marala svetne druzbe. Le s svojim Jezusom
je bila najraj8i. V svetem zamaknjenju Ga je
gledala in ¢éutila njegovo navzoénost, kar jo je
napolnilo z nepopisno sladkostjo. Cutila se je
neizreceno sreéno. Sklenila je ostati mala skrita
zriviea, ki se daruje za zvelicanje ¢loveskih dus.
Tudi je prosila svojega Jezusa, naj nikar ne gleda
na nestevilne zalitve, temué naj obrne svoj pogled
nanjo in na njeno iskreno ljubezen. In tako se
je zgodilo, da se je drage volje dala pripeti na
kriz skupaj z Jezusom in Z njim in iz ljubezni do
njega je bila pripravljena vsak ¢as umreti.

POSVETITEV PREBLAZENI DEVICI MARIJ1

Tudi ljubezen do preblazene Device je rastla
v sreu Marije Padovanske sorazmerno z ljubezni-
jo do njenega Jezusa. “Vedno bi bila rada sku-
paj z Materjo bozjo,” tako je dejala v svoji otroski
priprostosti. “Najraje bi bila, ko bi me vodila
za roko in me udila, kako ljubiti Jezusa vedno bolj
in bolj.” Na praznik Prikazanja lurSske Matere
hozje, dne 11. februarja 1927, pa je to svojo lju-
bezen do Marije zapecatila s posebno posvetitvijo.
Po nasvetu svojega duhovnega voditelja se je ta
dan po rokah Marijinih posvetila Gospodu z ob-
ljubo vednega devistva. Najprimernejsi trenu-
tek za to se ji je zdel trenutek po prejemu sv.
obhajila. Samo angeli boZji bi mogli povedati,
kako rajsko veselje je napolnilo tisti ¢as njeno
majckeno belo kamrico, ko sta se Jezus in njegova
zrtvica za vekomaj sklenila. Marija je bila nad
vse srefna. Le s par besedami je mogla izraziti
to svoje ganotje mamici, klece¢ pri svoji postelji,
potem pa jo je premagal jok. Prepolno je bilo
njeno srce nebeske tolazbe. V svoj dnevnik je
med drugim tudi to-le zapisala: Dne 11. febru-
arja sem se popolnoma posvetila preblazeni Devici
Mariji s tem, ker sem naredila obljubo devistva.
Kako vesela moram biti radi tega, zakaj odslej
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bom vedno pod posebnim varstvom nebeske Gospe.
Kot njena héerka se bom neprestano lahko zate-
kala k njej ter se pri njej, Brezmadezni, navzela
¢istosti in poslusnosti. O Marija, uéi me hoditi
po varni poti proti nebu ter me naredi pridno in
dobro, kakor si bila sama! Presveta Devica,
sprejmi me pod svoj materinski plasé¢, da me tako
ne bo nié veé lo¢ilo od Tebe in od mojega ljubega
Jezusa!”

Veselje male Marije je bilo neizrekljivo; ved-
no je imela v mislih, kako nad vse sre¢na je sedaj,
ko je stopila v najtesnejSo zvezo s svojim Jezusom
in z njegovo nebeSko Materjo. Vsakdo, kdor je
stopil v njeno sobico, je moral precej opaziti, kak
nepopisen mir se je naselil v njeno srce po 11.
februarju. Topila se je v blaZeni sre¢i in na nje-
nem ocarujotem obli¢ju se je neprestano prikazo-
val topli smehljaj . ..

Njeno trpljenje se je prej stopnjevalo, kakor
zmanjlevalo. Po dvojni operacii so jo mocno
prevezali ter ji niso dovolili, da bi se na postelji
premikala na eno ali drugo stran. Veckrat je po
cele ure tezko dihala, potni znoj jo je oblival, ne-
dopovedljiva slabost jo je prevzemala. Kadar so pa
bole¢ine nekoliko pojenjale, je vzela v roko sv.
pismo ali Hojo za Kristusom. Ti dve knjigi je
najbolj ljubila. V njih je dobila vse, kar je po-
trebovala.

PriSel je pustni torek. Zlasti ta dan je svoje
trpljenje darovala Gospodu za nestevilne zalitve,
ki mu jih doprinaSa pokvarjen svet. “Oh, koliko
zalitev prejema Gospod te dneve!” je vzkliknila.
“Koliko se jih udaja pregreSnemu razveseljeva-
nju, katero tako zelo rani in zali presveto hozje
Srce! Upam, da ga bo moje trpljenje potolazilo.”
Duhovni voditelj ji je v Sali dejal: “Mi se veseli-
mo s pustom, ti si pa zmirom v postnem casu;
toda potolazi se: Tudi zate bo prisel ¢as vese-
lja.” Marija pa je odgovorila, da je Ze vsa srecna,
ker je blizu svojega Jezusa.

Neki obiskovavec je pripomnil, da mora biti
zelo muéno ostati toliko in toliko dni nepremiéno
v postelji. Pa ga je zavrnila: “Jaz prav ni¢ ne
stejem dni, ki gredo mimo. Predstavljam si, da
mi moj Gospod vsako jutro naro¢i, naj ta dan
trpim za njega. Samo en dan Se, mi rede; radi
tega se rada uklonem.”

Med tem je napisala tudi par pisem svojemu
bivSemu duhovnemu voditelju, Fathru Spilimber-
gu. Iz njih se zreali Marijina vdanost in pri-
pravljenost, storiti vselej sveto voljo bozjo. En-
krat je zapisala: “V resnici sem mala izvoljena
ovéica Kristusova, ki je vsak ¢as pripravljena, da
bo darovana ... Naj Gospod stori z mano, kar

hoce; z vsem sem zadovoljna ... Naj bom majhen
grozdi¢, ki ga stiskajo Gospodove roke, naj bom
pSeni¢éno zrnce, ki se zmelje za Gospoda.” Tudi
to je pisala Fathru Spilimbergu, da jo je neko¢
Father Rosi vprasal, kaj bi si izvolila: zdravje ah
trpljenje, ¢e bi ji bilo na prosto dano. Pa je spo-
rocila, da je rekla, da bi si raje izvolila trpljenje
in dodala je, da je bil Father s tem odgovorom
prav zadovoljen.

Drugi¢ je pisala: “Trpljenje je kratko, vese-
lje pa veéno, sem pred kratkim brala. Kolika to-
lazba je zame v teh besedah! Popolnoma sem
prepri¢ana o njih resni¢nosti. Radi tega spreje-
mam rade volje, karkoli mi Jezus poSlje.” Potem
pa je svojemu bivSemu duhovnemu voditelju Se
razodela, kako neizrec¢eno srecen je bil zanjo 11.
februar, ko se je popolnoma posvetila svoji nebe-
ski Materi, ko je naredila obljubo vednega devi-
stva. “Tako sem sedaj,” je napisala dobesedno,
“mala héerka Marijina in mala ové¢ica Kristuso-
va.” Preden je pisemce koncala, se je priporodci-
la v molitev, da bi mogla sodelovati & tolikimi mi-
fostmi, s katerimi jo obsipava nebo.

V tretjem pismu, datiranim s 6. marcem, je
naznanila, da ji je zdravnik dovolil, da sme po §ti-
riinstiridesetih dnevih zopet nekoliko iz postelje.
Hvalezna je bila Gospodu za to milost, vendar je
precej dostavila, da bi bila ravno tako zadovoljna,
¢e bi Se morala ostati v postelji, zakaj: “Vedno
ho¢em storiti, kar hoée moj Jezus.”

Zlasti pa je bila vedno vzradoscéena, kadar je
priSel v njeno srce Gospod pod podobo bele hostije.
Ko ga je enkrat mogla kar desetkrat v mesecu
prejeti, je to z najveéjim veseljem zabelezila kot
najsreénejSe zanjo. Je pac vedela, da ji donasa
Gospod s svojim prihodom novih moéi za njeno,
s trpljenjem tako posejano zZivljenjsko pot.

(Dalje sledi)

Take si nas zapustil

Pred nekaj leti je bil zastopnik Spanije na
Ruskem neki grof Osuna. Zivel je zelo razkosno.
Neko¢ je poslal svojim mlajsim bratom v Madrid
fotografijo, kazocéo ga v krasnem plaséu iz her-
melinovih koz, ki mu ga je bil podaril car sam;
na plascéu je bila vSita prav tako krasna krona,
tudi iz hermelinovih kozie. Pod fotografijo je
zapisal: “Takega me obc¢udujte.” Bratje so §li
po sprejemu slike takoj k fotografu, so se dali
tam fotografirati v sami srajci in so mu poslali
fotografijo v Petrograd. Spodaj so pa napisali:

“Take si nas zapustil.”
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VALERIJA
Waal — I. P.

Peto poglavije

ZRTEV

I 7 katakomb se vracéaje pridruzila se je Ya-
L. lerija Treni. Tudi ta je bila v svoje veliko
%) veselje spoznala spremembo, ki se je dogo-
dila v Rufinu, in zdaj sta Zeni skupno premisljali,
kaj jima je storiti, da ne zamori nezne kali cestni
prah javnega Zivljenja, ampak da se razvije v
mogocno drevo.

Tako sta se pogovarjali in prisli do emilskega
mostu, kjer je za hip obrnila nase njiju pozornost
velika, pravkar vraajoa se trgovinska ladija
Valerija se j& domislila, da je oce z nestrpnostjo
pri¢akoval prihoda Zitne ladije iz Egipta. — Sli
sta dalje in dogli v onstrantiberski okraj, kjer je
kakor %e dandanes stanovalo uboZnejSe ljudstvo
V ta del mesta bi si mnogi plemenitnik ne bi bil
upal, tem manj Se plemenita gospa. Ali ti Zeni sta
bili tu znani in ljubi prikazni. Ljudje so ju po-
vsod pozdravljali z najvedjo vdanostjo.

Grobokop Mincij je stanoval s svojo Zeno Ru-
stiko in svojo slepo materjo kaj revno; vendar pa
je bilo stanovanje &edno in snazno. Prijazno je
sijalo solnce skozi okno, na katerem so bile pisane
astre, pomaranéno grmovje se je pelo po zidu.
Kavda, katere si je bil udomadil Mincij, je zdaj-
pazdaj zaklicala: “Ave Rustica! Zdrava Rustika!”

Otroénica je sedela Ze spet za statvami in
metala roéno ¢olnicek skozi niti. Tik ob njej v
zibelki je spanckal dojendek. Stara mati je
predla hitro in gladko, da bi ¢lovek ne vedel, da
je slepa.

“Cele stiri dni sem lenuharila,” je dejala sme-
je se Rustika, ko jo je pokarala Irena, da se toliko
trudi. “Treba je dote¢i zamujeno. Ko pa se
utrudim, se ozrem na tega le paglavéka, pa se mi
zdi, da sem v Betlehemu ob jaslih. In vselej mi
postane delo lahko in sladko.”

In Zena je spustila Colnicek in uprla svoje
¢érno, zivahno oko na svoje dete. Radost materin-
ske ljubezni je oZarjala njen obraz.

“Polozila sem”, je nadaljevala vsa sreéna
Rustika, “svoje dete v duhu pred jasli in prosila
devisko mater Marijo, naj ga véasih milostno po-
gleda. Ti pogledi naj se veepijo v dudo njegovo.

A Jozef, kateri je tako vestno varoval bozje dete,
naj SCiti Se moje.”

Prihod Mincijev jih je prekinil. Ko je ugle-
dal Valerijo, je osupnil, prebledel. Nato je po-
tegnil gospe na stran in dejal v zadregi:

“Ce se ne motim, plemenita Valerija, hoce
tvoj ofe govoriti s teboj!”

“Moj o¢e?” je prasala preplasena deklica.
“Pred komaj pol ure sva se raz§la na Palatinu;
govori, kaj je Z njim!”’

“Eden tvojih slug me je srecal na poti’,, je
odvrnil grobar, “in me prasal, da li vem, kje je
gospodarica. Tako torej sklepam, da te iS¢ejo.”

Gospe sta se takoj poslovili. Hitrih korakov
sta hiteli po ulicah. S pomilovalnim pogledom ju
je spremljal Mincij.

“Uboga gospica,” je govoril sam zase, “Bog ti
daj moé, da ne omagas pod tem kriZzem!”

Vracaje se z dela je bil videl Mincij na foru-
mu, kako so gnali Rufina. Sluge so v skrbeh po-
praSevale po hceri.

Silna bolest je pretresla domov priSedso Va-

lerijo. Zgrudila bi se bila, da je ni prestregla
Irena. Vedela je, da je ole izgubljen. Vcieraj

mater, danes oceta. Je-li kje huja poskusdnja? In
ali naj umrje oce ko pogan! Sedaj, ko je bil storil
prvi korak k zvelicanju, sedaj na smrt podre
most pod njegovimi nogami.

Resiti oceta, resiti vsaj duso njegovo za vsa-
ko ceno, to je bila edina misel, ki jo je preSinjala
in ji dajala nadnaravno mo¢.

Irena ji je svetovala, naj skuSa najprej pod-
kupiti strazo in priti v jeco. Vzemsi mosnjo zla-
ta, sta nato hiteli Zeni ¢ez forum proti mamertin-
ski jeéi.

Ali straznik je bil neizprosen, komaj se je dal
preprositi, da je povedal, naj se obrnete na cesar-
skega prefekta Heraklija. “Vendar pa bi bilo °
bolje, je dejal z pomilovanjem, “da ne bi 8li k
k njemu.”

Irena, éuvsi ime Heraklijevo, je bila nehote
vzdihnila. Od tega moZa se Valerija ni mogla
mnogo nadejati.

“Poznas-li tega Heraklija,” je spotoma pra-
Sala Ireno. ;

“Poznam ga, 3e predobro,” je odvrnila Irena
v skrbeh. “Oni odpadnik je, ki si je hotel lani s
silo na ¢elu Dioklecijanovih preganjaveev pribo-
riti nanovo vsprejem med nas! Li ne pomnis,
kako so z orozjem vdrli v cerkev in jo onefastili
z bratsko krvjo?”

“Toda,” je prasala Valerija, “ga li ni pregnal
tedaj cesar obenem s svetim ofetom iz Rima?”
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“Res je; ali Maksenciju je mogel ta &lovek
mnogo koristiti in zato ga je vzel v svojo pisarno.
Veliko dobrega bi lahko storil ta ¢lovek, ali tako
pa, preganja vero in sluzi zlobniku.”

Le z najve¢jim odporom se je bliZala Valerija
odpadniku, toda ni ji preostajalo drugega. Ce
je imel Heraklij res toliko moé, tedaj bi zadosto-
vala ena sama njegova beseda. ZanaSala se je na
to, da ga omedi. Zeni nista vedeli, da jd vse to le
Heraklijevo maséevanje. Ko sta dosli do pre-
fektove palace, je Valerija vstopila.

“Ali morem govoriti s Heraklijem, prefek-

tom cesarske pisarne?” je prasala ostiarija (vra-
tar). Vratar jo je premeril od nog do glave in ji
rekel :

“Gospod je prepovedal, puicati koga k njemu!”

“Ali jaz moram govoriti z njim,” je odvrnila
Valerija, “prosim te, naznani me!”

Suzenj je skomiznil z rameni in ni odvrnil nic.
Valerija je izvlekla nekaj zlatov, in to je poma-
galo.

“Z gospodom si hotela govoriti, plemenita
gospica?’ je prasal naenkrat uljudno vratar in
vzel ponujeni mu denar. “Vesti te hotem k sinu
njegovemu, Sabinu; morda te ta popelje k ocetu.
Glej, tam je s svojimi prijatelji.”

Vsa v zadregi se je blizala deklica skupini
mo%, ki so se razposajeno Salili in smejali. Na
njeno pralanje se ji je predstavil izlikan in po
mazilih diSe¢ mladeni¢. Valerija je spoznala v
njem onega, ki je pretekle no¢i motil na tako po-
nizujo¢ nacin materin pogreb. Dvorljivo se po-
klonivsi je prasal Sabin, kaj Zeli gospica.

Valerija mu je na kratko razodela, da je Ru-
finova héi in da ima govoriti nujno 2z vodjem
dvorne pisarne.

“To je torej tvoja mati,”” se je vnel Sabin,
“ona junaska Zena, ki si je potisnila bodalce v
prsi! Ze iz zanimanja za novo Lukrecijo rad
ustrezem zZelji njene héere. Sicer ni zdaj cas
sprejemanja; ali tebi naproti napravi oce izjemo.”

Valerija je umela, misle¢ vedno na oceta, sa-
mo toliko, da ji je naklonjen.

Vesela, da se izogne nesramnim pogledom
mladenicev, je Sla za Sabinom. Nekaj hipov za
tem je stala pred Heraklijem.

Bil je moz okolu petdesetih let; suho obli¢je
z malimi bode¢imi oémi in ozkimi ustnicami ni bi-
lo prikupljivo.

Sabin je predstavil ofetu gospico in stopil na
stran, radoveden, kaki vzroki naj bi bili priveli
héer mestnega prefekta k njegovemu odetu.

Valerija se je ojunacila.

“Odpusti mi, plemeniti gospod,” je dejala,
“ako te s svojo pro3njo motim!”

“Moti§ me, moti§,” je odvrnil on neuljudno,
okrenivii glavo. Ravnokar je razmisljal, kate-
re patricije naj postavi v izmisljeno zaroto Rufi-
novo. In kdo naj bi mu bil doSel ob nepravem
¢asu, ako ne ravno héi Rufinova, kateri ga je bil
danes 7e v tretje tako obéutljivo razzalil? Glas
vesti, ki ga je bil vzbudil Rufin, je bil Heraklij
“srecno” umiril.

“Zivljenje mojega oteta je v tvojih rokah,”
je nadaljevala deklica, “ti ga lahko re8is ¢e hole§!”
Nato je zadela Valerija zagotavljati nedolznost
svojega ofeta z vznesenimi besedami in prositi ga
za njegovo zZivljenje tako vdano in goreée, da bi
bile njene hesede kakor je mislila, kamen omeh-
cale. Sabin sam, ki je bil dokaj lahkomiSeljnejsi
nego zloben, se ni mogel zdrzati, da ne bi izrazil
svojega socustva, ko je videl, kako se je vrgla de-
klica pred ocetom na tla, objela njegove noge in
ga prosila.

Ali oni se je delal, kakor da ne sliSi nicesar.
Ko pa mu je dekli¢ina proSnja postajala Ze nad-
lezna, je rekel mrzlo:

“Zenske solze so brez teZe v skodelici pravi-
ce. Ne moti me dalje!”

Valerija je izpustila noge prefektove in se
dvignila. S sklonjeno glavo in strtim srcem je
sla k vratom.

“Sabin ji je sledil.

“Pri Jupitru,” je dejal, ko sta bila sama, “de-
dec te je grdo odslovil. Toda reéem ti, da si mu
prisla s toliko zlati ko solzami, dovolil bi ti bil
vsaj obiskati odeta v je¢i.”

“Tmam mosSnjo zlatov,” je rekla Valerija za-
rdevsi, “ali bi te smela prositi, da mi pridobis vsaj
to milost pri svojem ocetu?” :

Sabin je nekaj hipov pomisljal, potem pa se-
gel hlastno po modnji in jo skril v svojih nedrih
rekoc

“Oceta sicer zdaj ne smem motiti, ali hofem
te vesti sam v jeco in ti izprositi vhod. Dedca
naknadno potolaZim ! '

Valerija je veselo zahvalila moZa in odpo-
dila zlo misel, ki se je je bila polastila videvso,
kako hlastno je sprejel mladenié¢ denar.

V atriju je poSepetal prefektov sin svojim to-
variSem nekaj besed. Hrupno so se zasmejali.
Potem je stopal ob strani deklice po ulicah pala-
tinskih k onim krasnim stopnicam, ki vodijo na
trg, in zavil nato proti mamertinski je¢i ob vznoz-
Jju kapitolskem.

Vso pot je skufal zabavati dekletce in jo to-
lazil, da ji bo sodie pa¢ gotovo oprostilo oleta
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Pripovedoval ji je o svojih potovanjih in o biva-
nju v Egiptu. Cudil se je, da je ni videl nikoli
pri dvornih veselicah in zdelo se mu je krivi¢no,
da se mlada in lepa deklica razdehti in osuje v
zapuséenosti.

Valerija ga je samo povrsno poslusala. Le
s silo se je pripravila, da je odgovarjala uljudno
na prasanja onega, v ¢egar rokah je bila izpolni-
tev njene najvrocejSe zelje.

Nadzornik je¢ se je sprva ustavljal, ces, da
hoc¢e pismena potrdila, slednji¢ ga je vendar pre-
prosil Sabin, naj pusti deklico vsaj za pol ure k
ocetu.

Izvanredna lepota Valerijina, kakor tudi nje-
na usodna zguba materina in njen strah in ljube-
zen za oleta, vse to je bilo napravilo na Sabina
mocen vtis. Vso pot je razmi§ljal o tem.

V preteklem letu je bil dokoncal visoke Sole
v Aleksandriji in se vrnil v Rim.

Posvetil pa se ni resnemu delu v drZavni
sluzbi, kakor je bil pri¢akoval oce, temvel se po-
topil v uzivanje in strasti, kakorsnih mu Aleksan-
drija ni bila nudila dovolj.

Ker ni mogel Heraklij na noben nadin spra-
viti sina v dvorno pisarno, izposloval mu je neka-
ko sluzbo nadzornika pri cesarskih gradbah. Dasi
sin ni umel o zidarstvu docela nié¢, je ofe vendarle
upal, da ga bo to veselilo, Al zgodilo se ni niti
to, pa¢ pa je bilo sliSati pritozbe éezenj. Oce ga
je karal radi tega, ali Sabin se je rogal, ¢ed, da
raje je pefenko, nego da bi sam kuhal. Prijate-
ljev iz uglednih uradniskih druzin Sabinu ni ne-
dostajalo. V igri in pijacéi je Z njimi prebedel
mnogo no¢i, — Take so bile razmere med sinom
in ofetom in zato je Sabin Ze dolgo gledal, kako
bi se oprostil ofetovskih vezi. Zuzdelo se mu je,
da bi znala ravno Valerija pomeniti zanj to sreco.
Ali mu je Rufin ne bo dal za Zeno, ko se pojde za
glavo? 1In li more on najti boljSo in bogatejso
nevesto, on, sin priprostega moza? Vedel je si-
cer, da ofe sovrazi Rufina, a tu se je zanesel na
mater, ki naj pregovori ofeta. Starec se mora
udati. Na neljub sestanek v pretekli noéi Sabin
niti mislil veé ni.

S takimi nadrti se je vradal k svoji materi.
Gospa je sprejela svojega sina v bogato opremlje-
ni sobi. Kipele orijentalske preproge so pokri-
vale tla; strop je bil izslikan z zlatom in barvami
kar najukusnejSe. Na mizah iz dragocenega
ciprskega lesu so stali zlati sveéniki, kozarci z
umetno vrezanimi podobami, kipi in posode reza-
ne v dragocen ahat. Skozi napolodprto okno si
videl na malo ukusno verando, kjer se je penil
med cvetjem in zelenjem mal vodomet, izlivaje vo-

do v srebrno skodelico, sloneto na ramah divni.lz
amoretov. Heraklij je res skrbel, da si prisvojl
bogastva, zZena pa je z obojimi rokami raztresala.
V mehkem, s tirskim Skrlatom pogrnjenem na-
slonjaéu zleknjena je ¢itala Sabina ravno opolzko
Plavtovo (znan latinski pesnik iger) igro, ko je
vstopil sin.

Heraklijeva Zena ni bila ne bolja ne slabia od
drugih rimskih gospa. Kot plemkinja je bila ona
gospodarica v hisi. Dasi rimske sluzkinje niso
bile samo bozane od svoje gospodarice, bilo je Vv
Rimu dokaj hudobnej$ih in strozjih. Njeno sta-
liste, kakorsno ji je bil priboril mo%, jo je docela
osretevalo, Zelela je samo Se, da bi ji privel sin
bogato, odli¢no nevesto v hiSo.

7 velikim zanimanjem je torej poslusala svo-
jega sina in dejala, ko je bil dogovoril:

“Sréek, ote mora oprostiti jetnika. Nikoli
ve¢ ne najdes tako lepe prilike. Pojdiva takoj k
njemu!”

“Toda ¢akaj,” je nadaljevala in si poloZila ro-
ko na éelo. Po kratkem premisljanju se je dvig-
nila, tlesnila na to s prsti in velela vstopivsi suznji,
naj poslje takoj slugo v mamertinsko jefo in ji
dovede Valerijo na pogovor. — Na to se je okle-
nila sinove roke in §la sta k Herakliju.

“Nasla bova,” je dejala med potom, “pri
ocetu odpor. Zato govori ti prvi, v pravem tre-
nutku ti Ze prisko¢im na pomoé.”

Heraklij je bil po Valerijinem odhodu kora-
kal nemiren po sobi gorindoli; proSnje nesre¢ne-
ga ofroka so ga bile zadele v duSo.

“Kar je, je,” si je dejal konéno in si potegnil
z roko mimo ¢ela in zael z nova polniti osodno
listino. Ravno je bil dokonéal, ko sta vstopila Ze-
na in sin. Zadcuden ju je motril. Sabina je sedla
molée v naslonjaé in se hladila s pihljado, sin pa
je zadel:

“Oce, triindvajset let mi je, ¢as je, da si po-
iséem soprogo.”

“Pri Jupitru, nekaj mesecev sem je to tvoja
najpametnejSa beseda!”

“Nasel sem jo. Bogata je,
lepa!”

“Bogata, plemenita, lepa! In tebe hote?" je
vskliknil Heraklij z neverjetnim smehljajem.

“Ujel sem ribico, visela bo, ¢e, & mi ti ne
skali§ vode.”

“Jaz te ne umem. Ce ti je sreta mila ven-
dar vedi, da ti ofe ne bo delal zmeSnjave”.

“Kratko refeno: Rufinova héi je moja neve-
sta — njegov dedi¢ bom, &e potlacis pravdo.”

Heraklij je s Sirokorastegnjenimi ofmi str-
mel v sina.

plemenita in
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“Vrhu denarja je Se pamet zaigral’ je
vskliknil nejevoljen, “iz te moke ne bo kruha
Nocem v higo héere moza, ki me je tako kruto Za-
lil. In ée bi Ze hotel, li ne ves, da je obdolzen Ru-
fin veleizdajstva in je takorekoé Ze sojen?”

“Postavi mesto njega koga drugega v zatoZ-
nico!” Heraklij je bil ves iz sebe.

“Ali pa res verjames, da te deklica vzame in
s tem odkupi ofeta. Tebe, takega nemarneza z
izzetim obrazom!”

“Syeto mi je izjavila,” je odvrnil Sabin, “da
je pripravljena na vsako zrtey, samo da reSi oce-
ta, Kar se pa tice mojega lica,” je pristavil
zlobno, “pravijo ljudje, da sem ti nepopisno po-
doben!”

Heraklij je planil kvisku. Tu pa je posegla
vmes Sabina. Heraklij je imel veliko spoStova-
nje pred njo, sajga je bila ona dvignila do tolike
veli¢ine. Naglo je zaprla pihljaco, kar je pome-
nilo, da ne mara ugovora.

“Ljubi soprog, pomisli, da se gre za zZivljen-
sko sre¢o najinega sina. Ce privoli deklica v
zvezo, tedaj mora biti ofe prost!”

“Ali gospa,” je vskliknil prefekt, “si li poza-
bila, da je on bil tisti, ki me je pregnal in da me
je Se pred kratkim tako hudo uzalil? Pred do-
bro uro Se me je sramotil in zdaj naj ga objamem
ko tasta?”

“Poroka otrok,” je odvrnila Sabina, “pomiri
razpor ocCetov!”

“Ali je ona edina nevesta v vsem Rimu,” se -

je obrnil nevoljen prefekt k sinu, “da moras ravno
Rufinovo héer izbrati? In ravno to vlatugo mi
zbere! Toda,” je nadaljeval, obrnivsi se k sopro-
gi, “fantu ni zameriti, ali da celo moja soproga...”

“Ni li to zadoS¢enje,” za je prekinila ona, “da
daruje moj soprog prefekiu Rufinu zivljenje?
Nadalje! Nili morda dobro za te, ée imas v njem
zaveznika?”’

Pri tem praSanju je Heraklij osupnil. Ako
si pridobi Konstantinovega prijatelja za svojega
zaveznika, potem ga ni mocnejSega ¢loveka v Ri-
mu. Naj konéa potem vojska, kakor hofe. On
bo varen.

“Ali,” je ugovarjal, “cesar sam ga je sodil”.
Preiskovanje je bilo zanj zelo obteZevalno.  Za-
plenitev njegovega premoZenja je nujna, da se s
tem zamasi prazna drzavna blaganja. Ni mogo-
¢e, ni mogoce!”

“Maksenciju bo pa¢ vseeno, ¢egavo premoZe-
nje dobi,” je odvrnila z nasmehom Sabina. Sodba
8e ni podpisana, Se imad prosto roko. Glej! Male-
ga poslovnega pogreska je treba. Pravda zaéne
8 kraja in sodniki dokaZejo nedolZznost obtoZence-

vo. Cesarja oplasi§ z ustajo, v slucaju, da ne

osvobodi Rufina.”

“In smrt Sofronijina! In pisma, ki... V
silni zadregi sem! Li ve§,” je vskliknil, “da tve-
gam svoje zivljenje?”

V tem je naznanil suzenj Valerijo.

“Prepustita vse meni,” je rekla Zena, “vidva
sta preokorna, da bi ujela golobico!” — —

Pol ure zatem se je vracala Valerija. Seboj
je Imela povelje, da se odredi prefektu najlepsa
soba in da se sklice popoldne sodnike k novi seji.

Prisedsi na ulico, se je deklica globoko od-
dahnila.

Zrtvovala se je bila. A kako ji je bilo pri
sreu, to je vedel Bog sam. Prekrizala se je dekli-
ca in krenila proti mamertingki je¢i. V katakom-
bah je videti polzabrisano podobo: jagnje med
dvema volkovoma. Suzana! Kje je Danijel, da
te otme?

Na Maksencijevem dvoru ga za Valerijo —
ni hilo!

(Dalje prihodnjic¢)

Dobic¢konosna pozornost

Ruski knez Galicin se je mudil v Parizu in
je zahajal seveda tudi v gledaliSée. Prva pevka
nekega gledalis¢a je imela tako lep glas in je igro
tudi tako izborno izvajala, da ji je poslal knez po
svojem sluzabniku lep Sopek.

Nekaj tednov na to se je zglasila pri knezu
v predsobi neka dama in je zelela govoriti z njim.
Knez je $el v predsobo in je videl tam lepo mlado
gospodi¢no, ki mu je rekla: “Visokost me gotovo
ne poznate veé. Jaz sem pevka tega in tega gle-
daliz¢a in sem se Vam priSla zahvaliti za Stevilne
dokaze Vase pozornosti.”

“Sedaj Vas spoznam, milostljiva. A oprosti-
te, jaz sem Vam samo enkrat poslal en Sopek.”

“Kako to? Vas sluga mi prinese ze ved
tednov sem vsako jutro en Sopek.”

Poklicali so slugo, in pojasnil je stvar, dasi
nerad: “Ko sem prinesel prvi Sopek, mi je dala
dama pet frankov napitnine. Sopek je stal tri
franke, Zato sem kupil vsak dan tak Sopek, in
ker mi je dala dama vselej pet frankov, sta mi
zmeraj ostala dva.”

Poznejsi razgovor med knezom in slugo nam
ni znan: gotovo se je pa sluZabniku zlati vir do-
hodkov zaprl.
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PRIJAZEN POZIV NA SLOVENSKI
NAROD

Pred nami so za nas veliki dnevi. Se nikdar
poprej se nismo pripravljali za ve¢jo in bolj po-
membno slavnost, kakor se pripravljamo ravno v
teh dnevih, ko prihaja k nam prvi slovenski vla-
dika, dr. Gregorij RoZman, nadskof ljubljanski.

Samo enkrat se je v zgodovini nas ameriSkih
Slovencev zgodilo, da nas je posetil cerkveni do-
stojanstvenik, in to je bilo ob priliki Evharisti¢-
nega shoda v Chicagi, ko je dospel k nam starosta
jugoslovanskih $kofov, vladika dr. Jegli¢. Sedaj
pa prihaja med nas, ¢isto med nas ameriske Slo-
vence, njegov naslednik dr. Gregorij RoZman z
7eljo, da obis¢e Slovence v ve¢jih naselbinah po
Ameriki.

V nekaj dnevih bo Ze pripravljen za pot, da
gre za svojimi sinovi v tujo zemljo, ki je pa posta-
la naga nova domovina, v Ameriko. Torej, bra-
tje in sestre, pripravimo se!

Vazni in pomembni trenutki nas tudi c¢akajo,
ker se bo v ravno onih dneh postavil in odkril spo-
menik prvega slovenskega pionirja v Ameriki, ki
je dospel v to zemljo poln goreénosti, da deluje za
¢loveski rod.

Postavil in odkril se bo spomenil mozu, ki je
posvetil svoje zivljenje v to, da bi priboril ve¢
kulture onim, ki so bili v temi_in nevednosti. Po-
stavili in odkrili bomo spomenik mozu, katerega
ime je slavno med na8im narodom in Amerikanci.
In to je nase gore list, pionir 8kof Friderik Trenej
Baraga!

Zato vas pa Centralni odbor organizacije Ju-
groslovanskega kulturnega vrta pozivlja, prosi in
klice, da se pripravite, da se organizirate, da pri-
dete od blizu in dale¢ v nas slovenski in jugoslo-
vanski Cleveland! Da se uvrstite v veliko mani-
festacijo, v slikovito parado, kakrine do danes Se
nismo imeli v Clevelandu.

Pridite domacini, pridite iz okolice! Drustva,
pevska in kulturna, uniformirana, cerkvena in na-
roda. Pridite v narodnih noSah! Pridite jezde-
c¢i na konjih! Pridite vsa podporna drustva, pri-
nesite svoja bandera in zastave.

Ne cakajte na nadaljna vabila! Stvar, za ka-
tero se gre, je zadeva naroda, je ¢astna narodna

stvar, tako da nas bodo nasi Amerikanci spoznali,
kdo smo in koliko nas je! Drugih je manj kot
nas, drugi so manj doprinesli za mesto, kakor
smo doprinesli mi, toda: drugi vedo in znajo po-
kazati se ob takih prilikah in priznanje jim gre
od vseh strani! Mi pa zaostajamo, zgubljamo sé

tam, kjer bi morali dobiti priznanje in reSpekt.

Bratje in sestre! Slovenci in vsi Jugoslovani.
Pridite na dan v dnevih, ko se vas potrebuje! Na-
rod vas klice in hode videti! Sedaj je ¢as, ko se
bo Stelo in dognalo, koliko nas je, kdo smo. Pri-
dite!

Kdor ima zavest za narodno in kulturno pro-
bujenje, naj se te dneve poka%e. Narod mu bo
hvalezen! Dne 22. septembra je tisti dan, ko bo-
mo praznovali “Baragov dan” in dvignili ime na-
roda visoko nad druge, prav po zasluZenju vsega,
kar smo Ze doprinesli za velemesto Cleveland, Vv
katerem se dusevno in narodno razvijamo!

Naj ne bo med nami nikogar, ki bi odpadel!
Naj ne bo nikogar med nami, ki bi ugovarjal ali
kljuboval! Pro¢ s sebi¢nostjo! Narodna misel
naj nas navdahne in prepoji. Zberimo se skupaj
na zemlji, ki nam je bila podarjena od mestne
vlade, da na to zemljo postavimo spomenike nasih
moz, vsako leto enega, ki so na ta ali oni naéin
donasali narodu kulturo in slavili nase ime!

Jugoslovanska zemlja v kulturnem vrtu je
cbsirna, naérti so pripravljeni za Stevilne nase
kulturne moze. Zberimo se, ko bo spomenik po-
stavljen prvemu pionirju. In lahko se bomo e
pozneje zbirali, ko bomo odkrivali spomenike osta-
lim nosilcem nase jugoslovanske kulture!

Konéno vabimo tudi vse naSe brate in sestre
izven Clevelanda, iz vse drzave Ohio; da, iz vseh
Zedinjenih drzav, da pohitijo na pomembni dan
22. septembra v Cleveland k najve¢jemu narodne-
mu prazniku! Vrsilo se bo Stiri-dnevno prazno-
vanje. Takoj za Baragovo slavnostjo bomo na-
daljevali z Evharistiénim kongresom, ki bo nekai
velicastnega.

Za one, ki bodo prisli od zunaj, bo preskrb-

lieno stanovanje, ¢e se pravocasno priglasijo taj-
nistvu,

Predlozeno po predsedniku, odobreno eno-
glasno in izroceno v priobéitev vsem ¢asopisom,
ki so nam naklonjeni.

A. GRDINA, predsednik,
JOS. GRDINA, tajnik,
MARION KUHAR, blagajnicarka.
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IZ UPRAVE

Za sv. mase: — Po $45.00: M. Polutnik, —
Po $10.00: G. Banks. — Po $5.00: A. Novak, M.
Verbiscar, M. Barle, M. Hocheval, N. N., N. N, —
Po $4.00: L. Gregorcic. — Po $3.00: F. Tolar, M.
Madic, J. Krolnik, T. Kasie, J. Grent. — Po $2.00:
J. Radez, M. Pecjak, Mrs. Schirzel, J. Slapnichar,
J. Sedmak, A. Martincic, M. Koporc. — Po $1.50:
A. Malakar. — Po $1.00: J. Lochiner Jr., P. Ma-
jerle, H. Zore, J. Medved, M. Bluth, M. Balkovec,
C. Gersick, A. Collins, J. Kamin, N. N., R. Korn,
A. Bartol, A. Pozun, Mr. Sever, Mr. Luskovie, J.
Wolcie, L. Lipoglavsek, P. Prah, J. Poljak, A.
Chopp, A. Matkovich, Mrs. Arch, Mrs. Ritlop, M.
Dreshar.

Darovi: Mr. in Mrs. Gnidica $10, Mr. in Mrs.
M. Golobich $5, J. Pintar $1, F. Kvaternik $1, M.
K. $2, M. Verbiscar $10, J. Kamin $1, M. Trinko
$4, M. Perhne $1, Mrs. Kern $2, M. Barle $3, J.
Kastelic 50c.

Za Apostolat: K. Karosec $10, J. Muhic $10,
M. Marhelz $1.

Za lucke: A. Mozina 50c, M. Bombich $1, P.
Strnad 50c¢, M. Dencan $1, K. Karosec 10¢, A. Za-

krajsek $1, F. Kocjancic 50¢c, E. Gerbeck 25¢, M.
Bluth 50¢, J. Poljak $1, M. Barle $1, R. Korn $1,
T. Kasie 50c.

Umrli so: Mrs. Helen Polutnik, Lorain, Ohio.
RIP.

ZAHVALA

Zahvalujem se Materi boZji za usliSano pri-
prosnjo.

J. Kobal.,

Obljubila sem, da se javno zahvalim Nebeski
Kraljieci Majnikovi za usliS8ano prosnjo, ki sem-si
po nesredi zlomila nogo in zdaj pa spet lahko ho-
dim. Tudi sréna zahvala Mali Cvetki sv. Tereziji.

Mary Pavlich, N. Y. C.

Zahvaljujem se presvetemu Jezusovemu Sr.
cu za usliS8ano prosnjo.

J. Kozelj.

NAROCITE SI PRI
MOLITVENIKE
SLOVENSKE

SVETA URA,
Y PIALIO VOZ; it e si s s mnnansons $ .90
V- LIN0O UBNTO VOZ: sivcssinnsasmsomerinanomnses $1.50
SKRBI ZA DUSO,
Y DIBEN0 VOZi oo cosoisnihatssnbvaens $ .90
V. 2iN0 UBNJ@ VOZ: sereenesnessasirsimsssasonss $1.58
KVISKU SRCA,
b S 11w LU AN e S Y $ .80
SLAVA MARIJI,
9 1Tl T G S e B Y $1.00
W O B 0 VR o arenmsconansasnims $1.26
v najfinej8i opremi ........cccoeeeennnn $1.50

ANGLESKE

Child’s Prayerbook.......ccccceeev.- $ .26

Koy o, HOBYON.A. st .50 do $8.45
First Communion Sets............ 1,00 2 =215
Vest Pocket Manual ................ J0 2 200
AV MBTIA . ot it b0 " 1.50
Manual of Prayers ......ccccceeeee-- 1.20 ” 220
Holy Name Manual ................ 28 in  .5b
NEBEATEY b i i sy e e 2.00 do 4.50
Catholic Girls Guide .............. 150 ” 5.00
Young Men’s Guide ................ 1.65 7 5.00
MY Prayar Book: ... oo assmsess 1.26 " 450
Sick CalliSet! = i oy 3.00& 17.50

STATUES ALL SIZES
MEDALS -- ROSARIES

Poslji 10 centov za postnino.
Send 10 cents for postage.




PRAV NAVADNO

"‘Tako, Tone si je zlomil nogo |

v vasi trgovini. Kako pa je bilo
to?”’ — “Prav navadno. Ali vi-
dite to-le stopnico?” — “Vidim.”
— “No, Tone je pa ni videl.”

NI VARNO

. 1z vseh teh vzrokov,” je
rekel agent, “morate skleniti Ziv-
ljenjsko zavarovalno pogodbo.”
— “Ne bo ni¢. Jaz ne bom sedel
na limanice.” — “Prosim vas,
zavarovalna druzba obstoji Ze
nad 50 let, ima milijone in mili-
jone denarja, ki je najbolj var-
no naloZen...” — “Vse lepo!
Moj stric si je tudi dal zivljenje
zavarovati, je pa Ze ¢ez 4 tedne
umrl.”

“

OKROGLE

VSAK DAN NEKAJ
“Zakaj ste se javili k raportu,
Novak?”’ — ‘“Zato, ker sem bil
véeraj pijan.” — “Saj ste danes
zopet pijani.”’ — “Za to pijanost
se bom pa javil jutri.”

MODER SIN

Na cesti se je prevrnil voz s
senom. Zraven njega je stal fant
in bridko jokal. V tem pa pride
kmet in pravi: “Kaj, fant, ne-
sreta? Voz se ti je prevrnil 7’ —
“Da,” je vpil fant Se hujSe. —
“Sam ga seveda ne more§ dvig-
niti?”’ — “Seveda ne,” je tulil
fant z vso grozo. — “Ves kaj,
pojdi z menoj, se bova hitro na-
jedla, potem po juZini bova pa
voz zopet postavila.” — “Ne,”

Sedanje in bodoée gospodinje!

PRAVKAR JE IZSLA OSMA, izpopolnjena in pomnoZena naklada knjige,
ki je sla doslej’ Ze v nad 100.000 izvodih med slovenske Zene,

SESTRE M. FELICITE KALINSEK

“SLOVENSKA KUHARICA”

Obsega 728 strani, 34 barvanih tabel, nestetoilustracij v tekstu, razkoSna oprema, vezava

pravi fant, “kaj pa bi oée rekli?”
— “Kje pa so ofe?’ vprasuje
kmet. In nas junak odgovori:
“On lezi — pod vozom !”
ZADNJIKRAT
“Pri sankanju ste se zaleteli
v drevo; gotovo ste sankali da-
nes prvikrat?” — “O ne,-zadnji-
krat!”

RACUNANJE
“Ata, racunske naloge, pri ka-
terih si mi ti pomagal, so vse

napacne. Ti si povsod dvakrat

toliko nastel, kar bi bilo pravza-
prav moralo biti,” — “Da,” pra-
vi oCe-trgovee, “tako racunate v
Soli, v zivljenju pa s takim racu-
nanjem ne bo§ nikamor prisel.”

VELIKA

v celo platno.

CENA $5.00

N\
Vsa stara in najnovejsa dognanja kuhinjske umetnosti so zbrana v tej monumentalni knjigi. Ob&udo-
vanja vredna je smiselna porazdelitev snovi. PREGLEDNA IN NEIZCRPNA JE IZBERA NAVO-
DIL IN RECEPTOV. Gospodinja pa se poudi tudi o vaZnih osnovnih pojmih kuharstva in gospo-
dinjstva. ZATO JE TO NAJPOPOLNEJSE DELO TE VRSTE, KAR JIH IMAMO SLOVENCI!
L -

Ta knjiga sodi v vsako slovensko hiSo!

Naroéa se od:

Knjigarna Amerikanski Slovenec
1849 W. Cermak Rd.

Chicago, 111




